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Telefon összeköttetés. 

Üdvös tanács. 
Köhögésnél, rekedtjéénél, a torok éa légzési szervek mű­

ködési zavarainál E g g e r biztos hatású 

ME LLPA S Z TI ULÁI 
veendők. (1 doboz 50 kr. és 1 frt Próbadoboz 25 kr.) 
A gyomor rendetlen működésénél radikális hatásnnak 

bizonyultak 7230 

Egger Szóda-Pasztillái. 
(1 doboz 30 kr.J Mindkét szer kapható minden gyógyszer­

tárban. — Fó- és szétküldési raktár Magyarországon: 

„fr'&dor'-gyrtgyszertár Budapest, Váczi-körut 17. sz. 

D o h á n y z ó k ! 

Czigaretták 
papír nélkül! 

MOPS 

SVPBRIORES 
Tollszopóka szivarkák szabadalm. szűrővel. 

BAYONETAS 
• lr jegyzéket díjtalanul küld 73*9 

E G G I M A N N & U K I H t . l . K , B I E L S c h w e i z . 
Vezéjrtigynök Magj-arország részire : 

W e i » H ó s I iS in^er onég Budapest , VI . Sierecsen-utcza. 8 . 

A modern vegyészet hatalmas hala­
dása és az ebből származó szám­
talan oosmétikuá" készítmények Bem 
voltak képesek a 30 éven át bevált 

Dr.Lengiel Frigyes féle 

Nyirfabalzsamot 
elnyomni, a legjobb bizonyíték tehát, hogy itt egy valódi' 
a természet által nyújtott széprtőazerről van szó Ezen 
nyirfabalzsam egy sajátságos 30 évi gyakorlati vegyi 
eljárás alapján praeparáltatik és csak azután jön forga­
lomba. Ezen folyadék hatása, hogy a M r fe lad h á m ­
j a i t l a s s a n k i n t l e h á n t j a é s e i á l t a l a> a l s ó t iaa-
t i t o t t b ő r fiatal s a i n b e n ea ttdeséghen j ö n n a p ­
v i l á g r a , m e g u u n t e t m i n d e n n e m ű k i ü t é s t , u e p l & t 
• ő r ö s f o l t o k a t é s a n y a f o l t o k a t , s i m í t j a a r a n -
o a o s b o r t é s a h i m l ő h e l y e k e t l a s s a n k i n t t é l i e s e n 
e l o s s l a t j a é s ma a r e a b ő r n e k fid. é s e g é s a s é g o s 

s a l a t k ö l o s ö n ö s . 

Egy korsó ára használati utasítással egjütt 1 frt &# kr. 
A nyirfabatesam hatásának támogatására Dr. Lengiel 

Frigyes-féle ^^fó 

Bfl^Benzoe s z a p p a n i g 
ajánlatos. Egy darab ára 6 0 és 3 5 kr. Baktáron minden 
jobb gyógytárban. Főraktár Magyarország részére T ö r ö k 

J o a a e f gyógyszerésznél Budapest, Király-uteza 12. 

„A világ legjobb sámfája*' 
F Ö L D V Á R Y I M R E 
férfi d ivat és fehérnemű 

raktárában. párja 
Budapest, IV., Koronaher- # • 4 r « 
e«f;-iitcza II. sz. ég VIII,TI n l l 

Kerepesi-út 9. 7ÓÍ8 * 
Férfi ingek, Jager - áruk, 
vadász és eport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
K u t y á k és Nyakkendők 

Kossuth Lajos - utcza 12. szám, 
(a nemzeti casinóval szemben). 

Ajánlja műtermét m i n d e n n e m ű f51 v é t e l e k r e legna­
gyobb formátumig k ü l ö n i n í Í M o k s z n r o s i t ó o s z t á l y . 

H e l i o g r a v u r e , A u t ó t > p i a , 
F o t o ty p i a , F é n y n y o m a t . 

• Megváltót gyógyszertára I'uj. Erdély Hunyadmegye. 
Ha szereti gyermekét, 

h a s z n á l j a a k i t ű n ő n e k e l i s m e r t 
Kárpáti 

egészségi gyermek-tápkávét. 
Kapható a legtöbb gyótryezertárban s minden na­

gyobb kereskedésben. 

1 doboz á ra 18 krajczár. 
Budapesti főraktár: 7553 

VAUi K l U é l e gyógyszertára tNádorhoz*. 

7544 

Államilag kedvezményezett gőzerőre berendezett első magyar 

Torony-óra-gyár 
M á y e r K a r o l y I i . u t ó d a M ü l l e r J á n o s Budapest VII.. 
Kazinczy-utcza a. sz. — Képes árjegyzéket ingyen és bérmentve, 

' ' 7615 

L e s o v á n y o d á s r a s e g y i d e j ű l e g az 
e g é s z s é g e r ő s í t é s é r e i hónapig veendő 
a dr. B l y n s dr. Duche8ne-Dupn.ro klin. 
tanai', becsületrend lovagja — megfigyelése 
után Boisson gyógysz. által készített «per 

i s a - p i l n l a > , vesiculosinevel előállított növ. készítmény. 
Egy 3 frtos nemzetközi posta-utalvány küldésével uérm. 
szállít egy palaczkkal: M . B O I S S O N , 1 0 0 r n e M o n t -
m a r t r e , P a r i * . Budapesten kapható : T ö r ö k J ó z s e f gyógy­

szerésznél, király-uteza 12. szám. 3750 

a 
A női szépség 

emelésére, tökéletesítésére és fen-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár­
talmatlan, vegytiszta és zsírmen­

tes készítmény a 7502 

Margit Gréme. 
Rövid idő alatt szüntet szeplőt, 
máj foltot, pattanást, bőratkát (mit-

'eeser) és minden más bőrbajt. Kisimítja a ránczokat 
és himlőhelyeket, még koros egyéneknek is üde bájos 

arczszint kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
M a r g i t hftlgypor 60 kr, 3 színben. M a r g i t szap­
pan 35 kr. M a r g i t fogpép (Zahnpasta) 50 kr. 

K é s z í t ő F Ö L D E S g y ó g y s z e r t á r a , 
Aradon O.ák T.rsnos-ntosa 11. s s . 

Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a , Budapesten 
Király-uteza 12. 

A NAGT KRACH! 
N e w - Y o r k és L o n d o n az európai szárazföldet sem 

Rímelték meg 8 egy nagy ezüstárugyár indíttatva érezte 
magát egész készletét — n munkadíj csekély megtérítése 
mellett — elajándékozni. Ku vagyok felhatalmazva ezen 
megbízást eszközölni. É n teliát miodeu embernek adom 
«z alant feltörölt tárgyakat pusztin 6 f r t 6 0 k r . meg­
térítése mellett és pedig: 

6 drb légiin, aaztalkést val.ang. pengével, 
- amer. szab. ezüst v i l l á t eny drbból, 

• « • « evőkanalat , 
• • • kávókanalat, 

Í
- " • • • • levesmerökanál 

[ * • • • t . jm.rő l tana l» t , 
I - • • • tojástartót , 

I « « angol Viotoriatáloz&t, 

immp*4 asx ta l igyer tya tar tó t , 
t easzü lő t , 
legfinomabb czukorszórot, 

6 
6 

11 
t 
1 
I 
e 
i 
í 
í 

. 4 * drb összesen csak 6 fr t 60 kr. 
Az össze.- fenti 4 4 tárgy ezelőtt 

40 frtba került és most ezen minimális 
álért, 6 f r t 6 0 k r . - é r t kaphatók az 
amerikai szab. ezüst egy teljesen fehér 
fém, melv ezüst színét 25 éven át meg­
tartja, miért is jótállva lesz. Legjobb 

bizonyítékául, hogy ezen hirdetés 

|QaCr"neni szélhámosság "^MS 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat mindenkinek azt 
ha az aru nem felel meg, kifogás nélkül a pénzt visszaszár­
maztató]. Senki se mulaszsza el a kedvező alkalmat, ezen 
remek garnitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos 
h á z a s s á g i é s a l k a l m i a j á n d é k u l é s j o b b h á z t a r t á ­

sok r é s z é r e . 7595 

Kapható csak HIRSCHBERO A.-nál 
az egyesült amerikai szabad, ezüstáruk gyára 

főképvi8előségénél, 
Bécs, I I . , ICembraiHlstrasse 19 /7 . Telefon 7114. 
Szétkflldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
előleges beküldése mellett - Ttett l tó-por 
hozzá 10 kr. Csupán a mel le t t i védjegy-

gy«l valódi . (Egészségi érc.) 
Kivonat az e l i smerő l eve l ekbő l : 

Becses evoeszközkoldeményét megkaptam 
m ? / E l "f**0" ""* v a g y o k e'é««l™ *s kérem 

t e . í f? r 0 ' y a n íaruiiurát, H drb. ac 
ezüstből utánv. küldeni. 

Boiovics, Kr.-Szörénym. 18/7. 896. 
. . . mlm. . . . . . , * " • « " 8 . föszolgabiró. 

W ^ n ! { a r á t U d e m é a y n y e ' "^^ ~ « T ^ o k <"«*»«. • * « . még 
.A t . M _ a Majorosy János , kanonok. 

. « , AdiaSnytVrrToO* trér? e y ° n ""» " " " * elégedve, kérek még 
Kolozsvár. . . . — 

BaruTy báró 6 ezcell. 

M e n y a s s z o n y i s e l y e m k e l m é k I 

fehér, fekete és színe*, a jó viselhetésért Jótálló-levéllel. KSzratl 
bevásárlási forrás magánosok részére, poríó- és vámmentesen 1 i 
gjári árakon a házhoz azíllitva. Ezer meg ezer elismeri l« i i 

Melyik színekből óhajt 5n mintákat? 

GRIEDER ADOLF ÉS T** 
kirá ly i szá l l í tók 

setyemkelme-gvárak szövetsége Zürich. 7374 

fej3 Mindenütt dicsérik a hires 
Machleid-féle 

Kecskeméti 
f Hatása a kecskeméti növény­

szappannal oly m e g l e p ő és 
e l i s m e r t , milyet e téren 
szépítoszer el nem ért és fö 

-.Ifit nem múlt. Egyik jó tu-
•^lajdonsága, hogy ártal-naa 

niobatása sohasem lesz. Egy 
t é g e l y á r a h a s z n á l a t i 
u t a s í t á s s a l 5 0 k r . Egy 
d r b k e c s k e m é t i n ö v é n y ­
s z a p p a n 3 2 k r . Kapható: 

Farkas Ignáci 
M á t y á s k i r á l y g y ó g y s z e r 
t á r á b a n K e c s k e m é t e n . 
Budapesten: Torok, Dr. Eg-
g<r, Baditz B. és Fónagy J. 
gyógyszerész uraknál. 7602 

B*~ Legyei* nyugodt ,~M 
mert feltaláltatott a legjobb szer, a kitün­
tetett és kipróbált 7101 

NERVIN, 
mely a legjobbnak bizonyalt: rheunm 
köszvény, csuz, csont- és derékfájás, azag-
gatás, szúrás es daganatok ellen. Bend-
kiviili hatása meglepd. Ára 80 kr. Egyed, 
készítője Kréni/i Béla gyógyzerész,Szabad­
szálláson (Pestm.í Főraktár Tdrflk -lózaef 
Nagy KriBtóf és «Nándor» gyógytár. Molnár 

ós Mojer drogueria. 

I d e g e s s é g , 7574 
f e h é r k o r , 
v é r s z e g é n y s é g , 
i d e g e s a s s z o n y ­
b e t e g s é g , 
é t v á g y t a l a n s á g , 
s o v á n y s á g , . 
i d e g g y e n g e s é g 
S C H W A N E N - A P O T H E K E Fraukfort a.M. 

és általában mindenféle 
gyetrgeség, me ly szelleini 
vagy testi túlerőltetés által 
származott , vagy a mely 
egy sú lyos betegségnek, 
h iányos emészthetőségnek 
v a g y táplálkozásnak a kö­
ve tkezménye , legbiztosab­
ban a «Begeneratio» pilu-
l á i m használata által gyó­
gyítható. Ára 2 frt. Kapható 

LD r Leras . 
'AS PHOSPHÁT 

Ezen vaskészitmény tartalmazza a vér 
és csontok legfontosabb elemeit. Kitűnő 
gyógyszer vérszegénység , sápkór ,gyo-
n ior fá jda l inak , vérvesztés eseteiben, 
szabályozza a hószámot , könnyű em^sz-
tetű és kiváltképen hf t lgyeknek, fejlő-

. dé sben lévő l ia ta l l e ányoknak , vala­
mint gyenge g y e r m e k e k n e k legmelegebben ajánl­
ható. Egy üveg ára 1 frt 50 kr. Magyarországi főraktár 

Budapest, Török József gyógyszertára király-uteza 12. a . 

i araerik. szab. 

KIRÁLYNŐ-ARCCRÉME, 
7552 legjobbnak ismert arcszepilő a viiáyoH. 

Ezeu arccréme a legrövidebb M 
.l.itt eltávolít az arczról minden 
bórtisztátlanságot, u. ro. szepU, 
pömenes, mitevser stb. s azt 
hófehérre és üdévé teszi. Teljwen 
ártalmatlan. Egy tégely 70 kr., 

I királynS-ereme stappan 1 aro 
SO kr. — KirályHÖ-hölgirpoT 
fehér, rózsa és crüme színben 
1 doboz 70 krajczár. Szétkül­

dési főraktár: 

Temesváry József 
Atujyal-gilóyyszertáro 

Zonibor , J ó k a i - t é r 2-
Budapesten Töröli József rV>tr 
szertárában. Király-uteza !»• • 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, 'iV., i r ^ r y e t e m ^ c ^ 

l é g csak rövid ideig! 
Fessty társaság körkép palotájában 

Város l ige t 7368 

Krisztus a keresztfán 
és Jeruzsálem 

óriási körkép. L á t h a t ó . 
reggel 9 érától este 4 éráig. 

A« esti órákban villanyvilágitásnál. 
Be lépő d i j ö O k r . 

Gyermek jegy 3 0 k r n j e r a r . 2 S 

o> 

N 
v i b V ^ 

K M A P T ^ 
12. SZÁM. 1898. BUDAPEST, MARCZIUS 20. 45. ÉVFOLYAM. 
ÍIó7Jzere8> feltételek: VASÁRNAPI ÚJSAG és f egéBz évre 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egjütt 1 félévre — 
1 2 frt 

6 • 
Csupán a VASÁRNAPI UJSÁG i egész évre 8 frt 

félévre — 4 « Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egész évre B-
félévre — 2 . 5 0 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

MÁRCZIUS 1 5 - I K É N E K Ö T V E N E D I K 

ÉVFORDULÓJA. 

NAGY ESZMÉK diadalát ünnepli a magyar 
nemzet minden év márezius 15-dikén, a 
mely napon 1848-ban a gondolat szabad­

ságával együtt a föld s a nép fölszabadulásának 
korszaka is fölviradt hazánkban. Áz 1860-diki 
újra ébredés óta soha sem mulasztja el ez ün­
neplést a kegyelet és lelkesedés, mely nemze-
dékről-nemzedékre szállva, minden tavaszszal 
újult erővel lobban fel a szivekben. 

Az idén ötvenedikszer újultak meg az 1848-iki 
márezius nagy emlékei. A félszázados évforduló 
különösebb melegséggel töltötte el a honfi­
kebleket. Országszerte ünnepet ült most a leg­
kisebb falu is. De legnagyobb és legfényesebb 
volt az ünneplő mozgalom Budapesten, az első 
márezius 15-ike eseményeinek színhelyén, 
melynek 600,000 lelket haladó népessége mint­
egy különösebb jogot tartott e nagy évforduló 
megülésére. Lobogó-díszt öltött az egész fővá­
ros és nemzeti színű jelvényekkel diszíté kebelét 
főleg az ifjúság, mely az Írók, művészek és tár­
sadalmi egyesületek seregéhez csatlakozva, rend­
kívüli élénkségűvé tette a fényes útezákat. 

Kettős volt délelőtt az ünnep s két felé is osz­
lott. Egyik helyen a nap politikai jelentőségét 
ünnepelte a polgárság; másik helyen a sajtó­
szabadság kivívásának és Petőfi szellemének 
dicsőítésére gyűlt össze a lakosság. Délutánra 
az ünnepély népies része maradt, szabadban 
tartott gyűléssel és zászlós menetekkel. Az ün­
nep fő helyein lelkes beszédek hangzottak el. 

. te t ten é s n agy hatással szólt a nap jelentő­
d r ő l a nagy idők nagy embere, Jókai, a ki 
nnja es részese volt 1848 márezius 15-ikének, 
« t most szinte rajongó tisztelettel és szeretet-

*l ndvózölt az ünneplő sokaság. 
]3T°* a z ünnepélyeken részt vett előbb márcz. 
^ i k a n a tanulók kongresszusának megnyitó 
sz^ríV8 ^ ^ v á r o s h á z á n > 8 meleg hangú be­
szól t f 0 l d Ú l t a Z i fJu s ágh o z> "lelkem fiai»-nak 

a V «?- Öket' Eé8Zt Vett t ovábbá márcz- 15"én 
igadó termeiben rendezett Petőfi-ünnepen, 

m i ^ P e t ő f i - t á r s a s á g díszelnöke. 
ötvenrC2iMS i5~ikét a Polgárság avatta föl az 
AházlV

f l
e tf Jnb?e U m a D t a l m A b ó 1 ünnepnappá, 

dégek f eUob°gózta, földíszítette. A kereske-
az ü z f Í T m a r a d t a k ' m i * t ünnepnapokon, s 
Cédula b T t Í r a k a t o k bo ltajtóin nyomtatott 

irdette, hogy: «A nemzeti ünnep miatt 

zárva*. A gyárakban is munkaszünetet tartot­
tak, a hivatalokban is rövidebb volt a hivatalos 
idő, mint máskor. Az iskolák nagy részében is 
ünnepélyeket rendeztek előadás helyett, felolva­
sásokkal, szavalatokkal, énekkel és zeuével. 

Délelőtt 11 órára a közönség egyik része a 
nemzeti lovarda helyiségébe igyekezett bejutni, 

a másik része pedig a Vigadóba. Mind a két hely 
környékén tolongott a sokaság, és éljenezte a 
közélet jeleseit, kik az ünnepélyre érkeztek. 

A Petőfi-társaság a budapesti nyomdafőnö­
kök egyesületével együtt rendezte a Petőfi­
ünnepet a Vigadó termeiben, a nagy költő és a 
sajtószabadság emlékezetére. A nagy termeket 

Weinwnrm fényképe. 

M Á R C Z I U S 1 5 - I K E B U D A P E S T E N . — ÜNNEPÉLY A PETŐFI-SZOBOR ELŐTT. 
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Weinwurm fényképe. 

MÁRCZIUS 15-IKE BUDAPESTEN. — Jókai beasédet tart a Petőfi-társaság ünnepélyén, 

Zala György művészünk utasításai szerint díszí­
tették. Az emelvényen pálmák közt volt föl­
állítva Petőfi szobra s mellette megkoszorúzva 
az a kézi sajtó, melyen 50 évvel ezelőtt a sza­
bad sajtó első termékeit ,«a tizenkét pontot" és a 
«Talpra magyart" kinyomtatták. Ez a régi sajtó 
most a Franklin-Társulat tulajdona. 

A teremben összegyűlt közönség harsány 
éljenzésben tört ki, mikor a törvényhozás két 
házának elnökei: Szilágyi Dezső és gr. Károlyi 
Tibor (a főrendiház alelnöke) megjelentek, s el­
foglalták helyöket az első padsorban. A közélet 
sok más kitűnőségét is ott lehetett látni. A köz­
oktatásügyi minisztériumból Zsilinszky Mihály 
államtitkár jelent meg. Az emelvényen a Petőfi­
társaság tagjai ü l tek ; az elnöki asztalnál Jókai 
Mór, Bartók Lajos alelnök és Szana Tamás 
titkár. 

A mint Jókai a felolvasó asztalhoz lépett, 
hosszan tartó éljenzés és tapsvihar támadt, 
mely ismét megújult, mikor a nagy költő így 
szólt: "Fölszállok lelkemmel a csillagok és szel­
lemek urához hálámat elsóhajtani azért, hogy 
ezt a napot megengedte érnem». Beszélt ezután 
az elmúlt időkről, a mikor «megszületett a 
sajtószabadság a jászolban, s először a pászto­
rok jelentek meg üdvözölni, aztán a bölcsek és 
királyok". Ékes szavakkal mondta el vissza­
emlékezéseit, fölemlítve azt is, hogy mikor 
Petőfi szobrának leleplezésekor beszédet tartott, 
pár nap múlva udvari ebédre volt hivatalos és 
ott a király e szavakat intézte hozzá: «Nagyon 
szép volt az emlékbeszéd, a mit ön Petőfi fölött 
tartott" . Biztatón intett Jókai végül: «Hordoz-
zuk végig még egyszer útczáinkon az ötven év­
vel ezelőtt fölemelt zászlót, melyre ez volt i rva : 
«Legyen béke, szabadság, egyenlőség, test­
vériség!* 

A közönség lelkes éljenzéssel és tapssal fejezte 
ki elismerését és hódolatát az ősz költő iránt , 
ki után Bartók Lajos szavalta el «Apotheozis» 
czimű alkalmi ódáját, melynek három utolsó 
versszakát itt adjuk: 

Negyvennyolcz, Márczius, — te valál a dalnak 
Legmagasb zengése, s alkotál-e te? 
A hős nép, honvédek, véres diadalmak, 
S vértanúk, — a nemzet hősköltészete ! 
Oly költői nép hol, mint Petőfi népe ? 
Vagy dicső Árpádnak honszerző eszméje, 
Ezredéved, egész léted drága hon, 
A földön nem legszebb költemény vajon ? 

Ám a lant könnyen zeng kardok pengéséhez, 
Szabadságviharban ha zászlónk a sas ; 
Oh, de sírodból szíved ma fölérez, 
Tudnál ugy dalolni, hogy népedre hass'.' 
Szabadság, szerelem dicsőült költője, 
Haragos Petőfi, zsarnokok verője, 
Tudnál e dalolni? vagy, mint kezdheted, 
Előbb megszakadna föltámadt szived? 

Tudnál-e dalolni, hagyna zokogásod ? 
Sírban nyugszanak mind, kiket szeretél; 

Egy bajtársad él csak, utolsó barátod, 
Nagy múlt nagy tanúja, — de a múlt nem él! 
Csak félszázad, — és mily messze esünk tőle ! 
Visszabűvölöd é, Márczius költője ? . . . 
. . . S nyílik sírja ajka, s kél rajt riadás: 
• Márczius örök, — az a föltámadás N 

Majd Bákosi Jenő, az «Otthon" irói kör el­
nöke, a sajtószabadságot és a szabad sajtó hatá­
sát magasztalta lelkes beszéddel. 

Ezután Ábrányi Emil szavalta el «Petőfi és 
Jókai" czimű költeményét, melyből a következő 
részleteket közöljük: 

Körmenet megy újra Petőfi szobrához, 
A hol a magyar nép áhítattal áldoz, 
Mint pap az oltárnál, márczius szent napján, 
S koszorút helyez el szobra kő-alapján . . . 

Egy-két forduló még s a szoborhoz érnek. 
Hallga ! Most egymással ők ketten beszélnek ! 

• Üdvözöllek Sándor! így találkozunk hát! 
Látod, én még most is folytatom a munkát, 
Te pedig eltűntél véres csatatéren. 
Tán az Isten vitt el diadalszekéren ? 
Hogyha elment őszszel, ki tudja, ki látja, 
Hova szállt a tavasz vándor csalogánya ? 
Dalodtól talpra állt Magyarország népe, 
S magad lefeküdtél a haza ölébe ! 

Oh, milyen seb volt az, a mit akkor vágott 
A kozák dárdája! Egy fél meny országot 
Eombolt el a hitvány, tele angyalokkal, 
Isteni zenével, csodaszép dalokkal! 
Te voltál a világ legdúsabb királya, 
S trónod elvetetted, mert hazád kívánta, 
Mert több volt ő néked kincsnél, diadalnál 
Légy áldott, ki érte ily hamar meghaltál!» 

Válaszol a szobor : ««Üdvöz légy, barátom ! 
Ércz-szemem könnyezik, fejedet ha látom ! 
Én korán lehulltam, hamar oda lettem, 
De te dolgoztál és szenvedtél helyettem! 
Belém egyszer döfött kozák gyilkos fája, 
S elkerült a jövő hosszú Golgotája . . . 
Egy seb—és gond, bánat mind, mind semmivé lett. 
Oh de téged hányszor döfött át az élet! 

Mint két testvér-csillag a fekete égen, 
Úgy vagyunk mi együtt gyászban, dicsőségben! 
S márczius azért lesz mindig szent és drága, 
Mert ez a mi lelkünk örök ifjúsága. 
Ez a nap azért lesz a napok legszebbje, 
Azért marad ünnep, a nemeet ünnepje, 
A mit az időből nem lehet kitörni, 
Mert mi tettük azzá — : Jókai, Petőfi, /»» 

Zajos éljenzés hangzot t föl a szavalás végez­
tével, Jókai pedig megölelte és megcsókolta a 
szerzőt. 

Feszül Árpád, a népszabadság ünnepét ren­
dező bizottság nevében, arról a szomorú pusz­
tulásról beszélt, melyet a szegény, becsületes 
nép lelkében a nemzettagadók idéztek elő. Föl­
hívja a magyar Í rókat : ismerjék, becsüljék és 
védjék meg a magyar népet. Az úr i rend 1848-
ban az egyenlőség, testvériség és szabadság 
zászlaját ajándékozta a népnek. Tűzzük mi a 
három zászlót a szeretet, igazsá,g és a kenyér 
bástyáira! 

Zajos taps u tán Gál Gyula szavalta el Szabó 
Endrének «Szabadsajtó" czimű költeményét, a 
melyet szintén lelkesülten fogadott a közönség. 

Megható és szép jelenet volt, mikor Janovics 
Ferencz nyomdász a régi 48-as könyvsajtó elé 
állva érczes hangon elmondta Endró'di Sándor 
által készített a lkalmi beszédét, melynek czime 
«A nyomdászok szózata». 

«Tisztelt ünneplő gyülekezet! Egyszerű munkása 
vagyok a szabadság nagy műhelyének, — félig 
magam is gép a gépek között. Napról-napra szedem 
azokat a kis ólombetűket, a melyek fölvértezik az 
eszmét és szárnyat adnak a gondolatnak. Mintha 
magot vetnék, mintha virágot ültetnék ismeretlen 
földbe, de az óhajtott jövendők reményében. Virul­
jatok hát ti virágok, szálljatok világgá teremtő és 
termékenyítő gondolatok, — siess felénk, szabadabb 
jövendő ! «A Talpra magyaru lelkes ritmusát immár 
régen fölváltotta a munka zúgó prózája, — de a 
mai ünnepen leszakítok egy kis ágat a remény 
fájáról s fölékesítelek vele téged, öreg gép, nagy 
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• « k pihenő sajtója, egykor nemzetem lelkiismereté-
l d , ilá lélegzetvétele, örömének első szabad ujon-
D 6 M MeSfetódve állok előtted, - kegyelettel 
gfa „latod egyszerű szerkezetét s szinte álmel-
n efm látom mennyire túlszárnyaltak utódaid! 
£ . rntácziós gép csoda a te kezdetleges formád-
^ T ö v e v S nélküli lényedhez képest. Rövid fél-

AOAI alatt mily óriási haladás a gépek terén ! Az 
* Z á Í r ebbL túlszárnyalta a régit, de a multak 
ÚJrrpihez imádkozni és lelkesedni járunk, s ez az 
frmep melyben az igazak és jók szive összeforr: 
^Mt bizonysága annak, hogy mi is magyarok aka-

lr maradni Félszázad előtt az egyszerű kézisajtó 
szabaddá tette a gondolatot; - Isten segítségével 
? magunk erejéből a rotácziosoknak is meglesz 

maeuk hivatása : szabaddá tenni Magyarországot! 
Éljen a szabad gondolat! Éljen a szabad haza !» 

Jakab Ödön szavalta el még ((Szabadság" 
czimű költeményét, Tóth Ödön az ifjúság nevé­
ben beszélt és üdvözölte Jókait, az ötven ev 
előtti ifjúság vezérét. Befejezésül a budai da­
lárda énekelte el Zimay Lászlótól a Petőfi dalai 
czimű szerzeményt. Ekkor folytonos éljenzés 
közt oszladozni kezdett a nagy közönség, melyet 
a Vigadó előtt és a Petőfi szobránál még nagyobb 
tömeg várt. 

Petőfi szobrához a Dunapar t r a vonultak, s ott 
Jókai tette le az első koszorút, melynek pálma­
ágait zöld selyem szalag fűzi össze, s a szalagon 
ez a felirás v a n : «Sándornak — Jókai Mór.» 
Ő utána Bródy Sándor hatásos beszéddel az 
• Otthon" koszorúját tette l e ; fe l i ra ta : «Petőft 
dicsőségének.* Pósa Lajos költeménynyel dicsői­
tette a költőt. Sokan tettek még koszorút a szo­
bor talapzatára, köztük Bartók Lajos, a Petőfi­
társaság és Zala György a népszabadság ünne­
pét rendező bizottság nevében. 

Ezalatt, szintén a délelőtt folyamán, a lovar­
dában a polgárság tar tot t ünnepet . A nagy csar­
nokban sok ezren fértek el, de mégis csak egy 
része a nagy sokaságnak. A csarnok díszítései 
közt az elnöki emelvény fölött jobbra Kossuth 
Lajosnak 1847-ből eredő, saját kezű aláírásával 
ellátott, plüsbe foglalt, babérkoszorúval és nem­
zeti színekkel szegélyezett arczképe függött, a 
másik oldalon egy csatakép, a mely Petőfi halá­
lát ábrázolja. 

Az emelvényen ültek az elnök, a rendezők, s 
az országgyűlési képviselők, legnagyobb részt 
nemzeti- és függetlenségi pártbeliek. Megjelent 
gróf Apponyi Albert is. A 48-as időkben is 
szerepelt Madarász József képviselőt zajosan 
éljenezték. 

Horánszky Nándor képviselő teljesítette az 
elnöki tisztet, mert az elnökségre fölkért gróf 
Károlyi István nem jöhetet t haza Velenezéből 
betegsége miatt, s levélben tudat ta , mennyire 
fájlalja kényszerű elmaradását , mer t hiszen őt 
családja történelmi hagyományai is kötelezik, 
hogy nemzetünk alkotmányos szabadsági törek­
véseinek hűséges részese és munkása legyen. 
Horánszky megnyitó beszéde u tán Beöthy Ákos, 
majd Gyó'ry Elek képviselők vették át a szót. 
A nap nagy jelentősége, az 1848-iki alkotások 
ünneplése, a politikai helyzetre való vonatko­
zás, a, szabadság i ránt i szeretet lelkesült szó­
szólóit sokszor félbeszakította a helyeslés és 
taps. A tömeg elénekelte a «Talpra magyar"- t 
is. Majd meghallgatta még az ifjúság szónokát, 
bzemennyei Kornélt. Azután még Jámbor Gyula 
beszélt, ki tizenkét új pontot kivánt volna a 
gyülekezettel elfogadtatni; szándéka azonban 
nem találkozott pártolással . 

A csarnokban az ülés folyama alat t teljes 
rend uralkodott. Kint ellenben szétoszláskor a 
szocziálista munkások ellentüntetésűl a «Mar-
seulaise»-t énekelték, mire a polgárság tömege 
a «Hymnusz»-szal felelt. 

Délután az ötven évvel ezelőtti népgyűlés 
eDH m t é t ú J í t o t t á k m e g a Nemzeti Múzeum 
vált v,lFult ö s s z e a n é P a k k o r is> é s i t t 8 z a " 
MJki- , E z t a h e l v e t közelebb márvány-
tablaval jelölik meg. 

lent ^ z e u m homlokzatán nemzeti lobogók 
lenbfl l • h a t a l m a s oszlopokat nemzeti szinű 
tottát f i n t o t t á k - A lépcsőzet felső részén állí-

aj£ tel a szónoki emelvényt. A régi honvédek 

helvét A t r a e n e d é k h á z l a k o i i s i t t f ° g ] a l t a k 

tódult vT M u z e u m kertjébe oly nagy sokaság 
ka t ' ü 0 8 y végre be kellett zárni a rácsos 

v l- Az utcza mind jobban telt, a közlekedést 

a rendőrök alig birták fentartani. Itt-ott szo­
cziálista jelszavak is hangzottak. 

Az egyetemi ifjúság zászlóval és zeneszóval 
érkezett s vonult be a kertbe. 

A szépen díszített oszlopok közti emelvényről 
először az ifjúság szónoka, Wplfner Pál beszélt. 
Utána Holló Lajos képviselő tartott beszédet, a 
mely után Rácz Pali , Balogh és Badics bandái a 
(iSzózat"-ot és a Kossuth-nótát játszották. Ditrói 
Nándor kolozsvári egyetemi hallgató a «Talpra 
magyar"- t szavalta. Még többen is beszéltek 
röviden, köztük a munkások nevében is egy 
szónok. 

Négy óra u tán a gyülekezet menetté sorako­
zott s megindult, hogy Budavárában megkoszo­
rúzza a honvédszobrot. A széles körutat egészen 
ellepte a gomolygó menet. Sok zászlót vittek, a 
zenekarok játszottak. Az éljenzés egy pil lanatra 
sem szünetelt. Egy órába került, míg a várba 
följuthattak. 

A honvéd szobor körűi kellő rendet tar tani 
nem lehetett a nagy tolongás miatt s a szóno­
kok hangja elveszett a zsibongásban. A szocziá-
listák itt is tünte tni akartak, de szándékukat a 
közönség nyugodt elemei meghiúsították. A szo­
bor előtt Meszlényi Lajos és az öreg Lakatos 
Miklós képviselők mondtak hazafias beszédeket. 
Gramling Frigyes a joghallgatók, Klein Pál az 
iparosok nevében szólt; Kun Béla debreczeni 
joghallgató ((Félszázados.ünnepen" czimű köl­
teményét szavalta el. E közben koszorúkkal bo­
rították el a szobor talapzatát. 

Alkonyat volt, mikor az óriás tömeg vissza­
indult Pestre, s ment Petőfi, szobrához, melynél 
egész délután sok ezer ember hullámzott . Sza­
valatokkal és a «Talpra magyar" eléneklésével 
hódolt a tömeg Petőfi szobra előtt. 

Az ünnepélyek sorozatát este a Vigadóban 
rendezett polgári lakoma fejezte be. Több szá­
zan vettek részt benne. Egész sort foglaltak el 
az öreg honvédek, a honvéd menedékház tagjai, 
kiket vendégekűl hivtak meg. 

Márczius 15-ikének napján a polgárság min­
denütt a legkitűnőbb rendet tartotta, s hazafias 
lelkesedésével, nagy részvétével igazi ünneppé 
emelte a történeti nevezetességű nap ötvenedik 
évfordulóját. 

AZ OESZAGHAZA * 
lm áll a ház, az ország büszke háza, 
Nagy és fenséges, ég felé szökő. 
Népem hitét, reményét magyarázza, 
Csipkés falán virágot hajt a kő. 

Midőn belép az ember, szinte szédül 
A boltíves roppant tető alatt, 
Szeme káprázik a csarnok diszétül, 
S eltölti lelkét néma ámulat. 

Csiszolt márvány sokszínű ragyogása, 
Aranynyal írott gazdag oszlopok . . . 
Körülvesz a tündérmesék varázsa, 
S szorongó szívem lázasan dobog. 

Hazám, nagyságodat jelenti házad 
Pazar pompája, mely felém ragyog? 
Hátad megett sok gyászemlékü század . . . 
Előtted már nagy, fényes századok? 

Szent földeden nem folyt a vér hiában, 
A honfi-szív mit árként hullata, 
Erényedért s múlt szenvedés dijában. 
Valóra vált prófétád jóslata. 

A négy folyam gazdag tájéka szebb lett, 
Mint volt világverő Mátyás alatt. 
Önérzet és erő dagasztja kebled, 
Hevít a tettvágy, hajt az akarat. 

Serkent a kor folyvást előre törni, 
Serény munkában milliónyi kar; 
Ezer csodáját kápráztatva termi 
A tudomány, művészet és ipar. 

Kél Budapest Széchenyi álmaképen, 
Gyár gyár után, új s új palota-sor, 

* E költeményt, mely a Kisfaludy-társaság idei 
nagygyűlésén olvastatott föl, a Budapesti Szemle 
után közöljük. 

S a nagy város száz lüktető erében 
Ifjúi élet pezsgő árja forr . . . 

Künn forr a lét. Csak fátyolozva hallom. 
A sürge zaj méhdongás idebenn. 
S a déli nap, mint rózsaszínű alkony 
Szűrődik át a színes üvegen. 

Árnyak borongnak a boltívek alján, 
Arnyak kelnek az oszlopok mögül ; 
Árnyak suhannak, és lelkemre, halvány 
Kísértetként, a kétség árnya űl. 

Oh, szép a sürgő lázas kor; de ép-e 
A fényes, sima héj alatt a mag'.' 
Ifjú-e hát valóban Árpád népe, 
Vagy ifjat mímelő erőtlen agg ? 

Hódítja-ó a hont, vagy vétke veszti ? 
Talpa alatt szilárd-e még a föld ? 
Meg tudja-é becsülni, védelmezni, 
Mit az apáktól örökölt ? . . . 

Minő zavart, ijesztő, ferde hangok ! 
Mind átkozódik, káromol perel; 
S a szívet, mint a félrevert harangok, 
Bódult, vak félelemmel töltik el. 

Lenn zúg a nép, Istent, hazát tagadva, 
Fenn léhaság, viszály, fagyos közöny ; 
Körül pedig reánk tör, feldagadva, 
A külfaj árja, mint a vízözön . . . 

Te föld, apáink sírja, s annyi emlék 
Szentségtartója ezredéven át, 
A porló szívek égő honszerelmét 
Keltsd ki a rög közül virág gyanánt. 

Tedd mind magyarrá, kit csak kebled ápol, 
Ne tűrj meg áruló sehonnait; 
De részesítsd áldásod legjavából 
S térítsd meg újra tévedt gyermekid. 

Te ház pedig, hazámnak büszke háza, 
Mi honszerelmünk szentegyháza légy. 
Hol a hivő a port előbb lerázza, 
Hová csupán saruleoldva lép. 

Ne járjon i t t könnyelműség, botorság, 
Némuljon önzés, versengés, viszály. 
Értse, ki a honnak intézi sorsát: 
Áldás vagy átok, mely fejére száll. 

Ha példa kell, gyászos, keserves intő, 
Sok százados bajunk beszélni fog ; 
Ha példa kell, magasztos, lelkesítő, 
Történetünk lapján az is ragyog. 

Hit és erő, tehetség, tiszta jellem 
Találjon e falak közt tettre tért, 
Kész küzdeni, ha kell a végzet ellen 
S áldozni mindent, a hon üdveért. 

Vargha Gyula. 

PETŐFI ÖCSCSÉRŐL. 
Irta Sipos Soma.* 

Az 1880-ik év május hava másodikának dél­
utánján, jó barátok és tisztelők serege bánatos 
gyászmenetben egyszerű koporsót kisért ki a 
puszta-csákói ákáczos temetőbe. 

A gyászkocsit nem díszítették büszke czí-
merek, pedig fejedelmi név ragyogott a koporsó 
oldalán: a Petőfi n é v ! 

Mert a költő-fejedelem: Petőfi Sándor testvór-
öcscse, Petőfi István feküdt abban a koporsó­
ban, mely után egy mély gyászba borúit nő lép­
delt, ki messze földről jö t t el huszonegy évvel 
azelőtt elhagyott — bár mindig szeretett — 
férjét utolsó útjára elkísérni. 

* Sípos Soma nem rég elhunyt iró, ki Petőfi István­
nal közeli ismeretségben volt, halála előtt nem sok­
kal irta lapunk részére e közleményt, mely a nagy 
költő életének és családjának ismeretéhez több új 
adattal járul. Alkalmivá teszi e közlemény kiadását 
Petőfi emlékezetének újabb ünnepies felelevenítése, 
mely alkalomra a Petőfi-társaság díszes albumot is 
szerkesztett. iSzerh. 
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Ott tették le örök nyugalomra Petőfi Istvánt, 
a csákói uradalom jószágigazgatóját, tevékeny­
sége színhelyén: az Alföld szivében, melyet 
nagynevű bátyjával együtt valósággal imádott, 
s melyet ő is szépen megénekelt. 

A lapok mély részvéttel jelentették Petőfi 
öcscsének halálát, de részletesebben sem akkor, 
sem azóta nem emlékeztek meg róla, egysze-
rűen'azon okból, mert életére nézve hiányoztak 
a részletesebb adatok. 

VASÁRNAPLUJSÁG^ ..<« 
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gyaltatnak, s méltán, mert a nagy emberek vér­
ségi és társadalmi összeköttetéseinek ismerete 
oly általános érdekű dolog, mely az életrajz­
irodalom keretéből csakis annak teljessége 
rovására hiányozhatik. 

Ezt is igyekszem tehát ezúttal pótolni és sze­
mélyes ismeretségem s visszaemlékezéseim nyo­
mán elmondani azt, a mit a nagy költő fiáról, 
a korán elhunyt Zoltánról, főkép pedig István­
ról, a Petőfi öcscséről tudok. 

Én többet, sokat, igen sokat láttam benne ! Ez 
hát a nagy Petőfi testvéröcscse, kit szintén köl­
tői hírnév környezett! Mily sokat emlegette őt 
előttem iskolatársam, Petőfi Zoltán, szarvasi 
diák korában, s nekem nem volt alkalmam őt 
ez ideig látnom, pedig rég vágyódtam meg­
ismerkedni ez érdekes emberrel, a világ egyik 
legnagyobb költőjének testvérével, kitől néhány 
szép költeményt olvastam a «Vasárnapi Ujságn 
sokat forgatott régibb évfolyamaiban. 

Klösz fényképe. 
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Különösen hangzik, de tény az, hogy bár 
Petőfire vonatkozólag egész életrajz-irodalom 
keletkezett: vérségéről, hozzátartozóiról, külö­
nösen egyetlen fiáról: Zoltánról és öcscséről, 
Istvánról, a nagy közönség aránylag keveset tud. 

Irodalmunknak érezhető hézaga volt jó ideig, 
hogy Petőfi vérségéről alig-alig emlékezett meg, 
holott a nagy irodalmak a kimagasló alakok 
élet- és jellemrajzaiban különös gondot fordíta­
nak a családi, sőt a társadalmi kapcsolatok 
ismertetésére is, úgy, hogy sok esetben az efféle 
mellékes dolgok magok is önálló műben tár-

A 70-es évek elején atyám házánál, — ki a 
szarvasi nagybirtokosok jogtanácsosa volt — 
több izben láttam megfordulni egy tagbaszakadt, 
zömök embert, kinek férfias szépségű, meg­
nyerő tekintete, úgyszintén egészen magyar­
szabású öltözéke felköltötte figyelmemet. 

Tudakozódván atyámtól kiléte felől, meg­
lepetéssel értesültem, hogy az nem más, mint 
Petőfi Sándor testvéröcscse: István, a puszta­
csákói Geiszt-uradalom inspektora, tehát hiva­
talánál fogva hatalmas egyéniség, aíféle pusztai 
kis király! De engem nem az inspektor érdekelt. 

A költői szárnypróbálgatásban magam is 
benne voltam, sőt egy nagyobb szatírát is elkö­
vettem ekkor, mit önálló füzetben adtam ki 
•Vidéki politikusok.) czím alatt. A «Figyelő* 
akkori kritikai közlöny elismerőleg emlékezett 
meg róla; de biz' a közönség nem igen kapott 
rajta. Mindezt azért hozom itt fel, mert bele­
játszik a Petőfi Istvánnal kötött ismeretsé­
gembe. 

Ugyanis egy ízben beszólván a szarvasi 
könyvárushoz, fölemlítette előttem, hogy — 
egészen váratlanul — egy-két példányt vittek 
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vidékre a «Vidéki politikusok»-ból; — többek 
közt Petőfi inspektor úr is vett egy példányt. 
Nagy örömmel vettem e hírt. Bántam is én, ha 
a többi példány örökre ott vesz is a könyvárus­
nál (a minthogy körűlbelől ott is veszett); az a 
tudat eléggé jutalmazó volt reám nézve, hogy 
egy Petőfi érdeklődik írói működésem iránt, 
hiszen egy példányt megszerzett művemből! 

Most már még inkább vágytam megismer­
kedni vele. Ez a vágyam nem sokára teljesült is. 

Petőfi István ismét hivatalos látogatást tett 
atyámnál. Én ott lestem kijövetelét a szom­
széd szobában, s a mint kilépett, elébe siettem 
s bemutatkoztam. A nyájas tekintetű kis em­
ber magyarosan rázta meg jobbomat, s azon 
kezdte, hogy ismer már művemből. Képzelhető 
az örömöm. 

Kérésemre betért szobámba, hol sokáig szíve­
sen társalgott velem. Megjelenése és modora 
mély hatást tett reám. Éreztem, hogy nem kö­
zönséges férfiúval állok szemközt, kit e mellett 
egy világhírű név fénye környezett. 

Petőfi öcscse külsőleg is érdekes alak volt. 
Kissé halvány, de telt arczának, melyet férfias 
bajusz és rövidre nyírt szakáll ékített, volt bizo­
nyos mélázó vonása. Magas homloka, melynek 
fehérségét a dús, barna hajzat még jobban 
kiemelte, kiváló értelmiségről és erélyről 
tanúskodott, s e mellett a sorssal vívott küzdel­
meknek nem egy barázdáját mutatta. 

Társalgásunk főleg az irodalom körül forgott, 
melynek minden mozzanata érdekelte őt. Abbeli 
kérdésemre, hogy tollát miért pihenteti, mo­
solyogva azt jegyezte meg, hogy: «inter arma 
silent musaeo; már pedig ő — úgymond — 
örökös harczban áll a mezőgazdaság ki nem 
fogyó bajaival s a gondjaira bizott uradalom 
temérdek cselédségével. 

Petőfi István — mint említettem — ekkor 
már jászágigazgatója volt a Geiszt-féle puszta­
csákói nagy uradalomnak, tehát előkelő és jól 
javadalmazott állást foglalt el. 

De mennyi küzdelemből, mennyi viszontag­
ságból vette ki részét, mig eddig jutott! 

Ifjú kora telve volt sanyarúsággal; de ő bé­
kén, szilárd lélekkel viselte az élet terhét, s 
helyét minden körülmények között emberül 
megállotta. 

Petőfi István az 1825-ik évi június hó 27-dik 
napján — tehát Sándor után harmadfél évre — 
született Szabadszálláson, hol atyjának, Petro-
vics Istvánnak saját szerzeményű Bzép nagy 
háza, szőlője és földbirtoka volt, s haszonbéres 
földön is gazdálkodott, különös gondot fordítván 
az állattenyésztésre. E mellett a mészáros mes­
terséget is nagy kedvvel űzte, úgy, hogy egy­
idejűleg Félegyházán és Kecskeméten is voltak 
mészárszékei. Látható ebből, hogy a család ez 
időben jó módban élt, a mint Petőfi Sárdor is 
érinti a «Jó öreg korcsmáros» czimű költemé­
nyének e soraiban: 

•Elbeszélünk néha a letűnt időkről; 
Hajh, régibb idői boldogak valánakl 
Háza, kertje, földje, pénze, mindene volt, 
Alig tudta számát ökrének, lovának. > 

Ily körülmények között elhatározták a szülék, 
hogy a.fiukat tudományos pályára adják. 

István Szabadszálláson végezte az elemi isko­
lákat; e mellett a fürge gyermek a gazdaság 
körül is ott sürgött-forgott, s mint maga beszélte, 
már 6 éves korában a legszilajabb paripát is 
megülte, csak úgy szőrén, csikós módra; mig 
ellenben bátyja, Sándor, nagyon húzódozott az 
efféle mulatságtól, s igen csendes, magányt ke­
reső gyermek volt, ki könyvei között érezte leg­
jobban magát, B ha ráült is atyja kedvencz pari­
pájára, a hires "Lengyelre», mely bárányszelid-
ségfi volt, azt mindig a kocsisnak kellett tartania. 

PETŐFI ISTVÁN. 

Később ugyan bátrabb lett, de azért lovas gye­
rek nem vált belőle. Beszélte István, hogy 
1849-ben Budán látta őt legutolszor lovagolni, 
s azt a megjegyzést tette reá: «Látom, Sándor, 
megülöd a lovat, de most sem elég jól!» 

A gyermekek csupán az iskolai szünidőket 
tölthették együtt, mert Sándort már 6 éves 
korában Kecskemétre, később Szent-Lőrinczre, 
majd Pestre, s innen Aszódra vitték iskolába. 
Ide került 1836-ban István is, s három gimná­
ziumi osztályt végzett a legjobb sikerrel: de ek­
kor végzetes csapás nehezült a családra. A szép 
vagyon az árvizes évek és üzleti szerencsétlen­
ségek miatt elpusztult, úgy, hogy anyagi erő 
hiányában az eszes, tanulni vágyó gyermek 
kénytelen volt tanulmányait abban hagyni, hogy 
a könyvet a taglóval cserélje fel, s atyja mészár­
székében segédkezzék. 

István, a nemes érzésű fiú, nemcsak zúgolódás 
nélkül lépett a nehéz kézi munkát kivánó pá­
lyára, mely kiszemelt életirányától annyira el­
ütött, hanem örült is, hogy szegénységbe jutott 
szüleit ily módon gyámolíthatja. 

Az érzések legnemesebbje, a fiúi szeretet, erős 
jellemvonása a Petőfi testvéreknek, s igen meg­
ható, hogyan buzdítja Sándor, — ki ekkor már 
neves költő volt, — öcscsét ez érzelem ápolá­
sára hozzá intézett költeményének e soraiban : 

«Es más különben hogy van dolgotok? 
Tudom, sokat kell fáradoznotok. 
Örök törődés naptok, éjetek, 
Csakhogy szükecskén megélhessetek. 
Szegény atyánk I Ha ő úgy nem bízik 
Az emberekben, jégre nem viszik. 
Mert ő becsületes lelkű, igaz ; 
Azt gondola, hogy minden ember az, 
És e hitének áldozatja lett, 
Elveszte mindent, a mit keresett. 
Szorgalmas élte veritékinek 
Gyümölcseit most más emészti meg. 
Mért nem szeret úgy engem istenem, 
Hogy volna mód sorsán enyhítenem: 
Agg napjait a fáradástul én 
Mily édes-örömest felmenteném! 
Ez fáj nekem csak, nyugodt éltemet 
Most egyedül ez keseríti meg. 
Tégy érte, a mit tenni bir erőd; 
Légy jó fiú és gyámolítsad őt; 
Vedd vállaidra félig terheit, 
S meglásd, öcsém, az isten megsegít. 
S anyánkat, azt az édes jó anyát, 
Oh, Pistikám, szeresd, tiszteld, imádd! 
Mi ő nekünk ? azt el nem mondhatom, 
Mert nincs rá szó, nincsen rá fogalom. 
De megmutatná a nagy veszteség, 
Ha elszólitná tőlünk öt az ég . . .» 

István mindenben eleget tett bátyja várako­
zásának. Ö lett atyjának jobb keze. Vásárokra 
jár t ; végezte a legnehezebb munkát; kiszolgálta 
a vevőket; kis veteményes bérletöket saját-
kezüleg megmivelte; szóval, dolgozott, mint 
egy napszámos, csakhogy szülői ínséget ne 
lássanak. Ernyedetlen szorgalmával odáig vitte 

a dolgot, hogy midőn a 40-es évek elején 
Szent-Lőrinczre költöztek, atyja regale-bérletbe 
foghatott, s a foglalkozáson úgy osztoztak meg, 
hogy atyja a könnyebb terhű korcsmát, ő pedig 
a nehezebb munkát kivánó mészárszéket kezelte. 

Szűk körülmények és nehéz munka között 
így élte át Petőfi István legszebb ifjúságát 
elszakadva a szellemi mivelődés lehetőségétől 
de bő jutalmát lelve fiúi nemes önérzetében. 

Talán örökre ott marad kis falujában, ha a 
szabadságharcz? mozgalmai ki nem ragadják 
onnan. 

A mint hire futott, hogy a hazának minden 
fegyverfogható emberre szüksége van: apa és 
fiú rögtön megértették egymást, és az apa 
öröm-könnyek között küldé fiát a haza védel­
mére. Petőfi István Pestre sietett s az elsők közt 
csapott fel honvéd-önkéntesnek. 

Az egyszerű mészáros-legény lelkében ekkor 
már költői eszmék forrongtak s irogatni kezdett 
ő is. Egy népies hangon írt harczi költeménye 
napvilágot is látott ez időben, már nem tudom, 
melyik lapban. E verset Petőfi István maga 
közölte velem. A költemény így hangzik : 

önkéntes dala. 
Katona vagyok én, önkéntes katona, 
Nem kell már szerető, se szőke, se barna ! 
Nem oszthatom én meg senkivel szerelmem, 
Szerelmet, hűséget, hazámnak esküdtem. 

De meg is tartom én szentül fogadásom ; 
Hazámat, a meddig kívánja, szolgálom. 
Mindaddig, mig kardot szoríthat jobb karom, 
Ellenségünk ellen örömmel forgatom. 

Oly dicső a halál künn a csatatéren, 
Hogyha meg kell halnom, ott múljon el éltem ! 
Ott porladjak én el, habár sirom felett 
Nem lesz is nevemet hirdető sírkereszt I 

E keresetlen sorokból ugyanaz a halálmeg­
vetéssel párosult hazafiúi lelkesedés szól, mely 
Petőfi Sándort annyira jellemzi. 

De a csaták izgalmai között Petőfi Istvánnak 
kevés ideje maradt a lantpengetésre, mert ő az 
egész szabadságharczot végig küzdte, osztozván 
annak minden viszontagságaiban. Csakhamar 
gyalogos honvéd-altiszt, s néhány hó múlva 
hadnagy lett. Többre is vihette volna, de ő a 
kitüntetést soha sem kereste. 

Honvédélete alatt kellett megérnie szüléinek 
halálát, s megrendült szivét nem sokára új csa­
pás érte, midőn hirűl vette, hogy bátyja nyom­
talanul eltűnt a segesvári csatában. 

Ily lesújtó helyzetben tompa közönynyel 
tűrte, midőn a világosi fegyverletétel után, 
mint fegyverviselésre alkalmas egyén, annyi 
bajtársával együtt az osztrák hadseregbe Boroz­
tatott, s Csehországba vezényeltetett. Bánta is 
ő, akármi történik vele; hiszen rövid pár hó 
alatt szülét, testvért, hazát, mindent vesztett, 
a mit szeretett I 

Jellemző szívóssága azonban csakhamar le­
győzte a marczangoló fájdalmakat, s az idegen 
járom alatt is ember volt a talpán, úgy, hogy 
csakhamar altisztté lett, sőt, a mi ritka kitün­
tetés-számba ment, egy évi katonáskodás után 
négy heti szabadságot nyert a hazamenetelre, 
kuszált vagyoni viszonyai rendezésére. 

De a balsors ismét útjába állott, s önhibáján 
kivűl oly hínárba jutott, miről sejtelme sem 
lehetett. 

Ugyanis egyik katonatársa — besorozott volt 
honvéd — a kivel nem is állott bizalmasabb 
viszonyban, tudva azt, hogy Pest felé veszi 
útját, felkérte őt, hogy adjon át egy lezárt leve­
let egy ottani úrnak. A levél tartalmáról szó 
sem volt, s Petőfi István szívesen vállalkozott a 
jelentéktelennek látszó megbízás teljesítésére,— 
pedig ez lett a veszte! 

Ez időben ugyanis a levegő mindenféle ösz-
szeesküvési hírekkel volt telve, s a megfélem-
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lett zsarnok hatalom e részben különös gyanú­
val kisérte a Csehországba vezényelt besorozott 
volt honvédeket, kiknek soraiban nagy számú 
intelligens elem volt. A gyanú nőttön-nőtt, s a 
katonai parancsnokság, szinte erőszakolva, tény-

k i i s gütött valami összeesküvés félét, mely­
nek egyik tényezője Petőfi István azon katona­
társa lett volna, ki a Pestre czimzett levelet 

á bizta. A nyomozás ezt megállapítván; a 
gyanú Petőfi Istvánra is kiterjesztetett, s a mint 
Pestre ért, előzetes intézkedés folytán elfoga­
tott. Hiába való volt minden védekezés, minden 
tiltakozás; a levél, melyet Petőfi István a kato­
nai parancsnokságnak azonnal előadott, gya­
nús tartalmúnak találtatott; szegény Petőfi 
Istvánt rögtön vasra verték, a katonai bíróság 
három évi, vasban töltendő várfogságra ítélte, 
s ennek elszenvedésére Therezienstadtba hur-
czoltatott. 

Több mint valószínű, hogy e túlságosan szi­
gorú ítélettel, melynek a levél-histórián kivűl 
semmi egyéb alapja nem volt, egyenesen a 
Petőfi-vért kívánta sújtani a katonai bíróság 
Petőfi Istvánban, mit az is megerősít, hogy mig 
a többi elitélt állítólagos összeesküvő alig egy 
évi börtönbüntetés után kegyelmet nyert: Petőfi 
Istvánnak ki kellett szenvedni mind a három 
évet, szakadatlanul hordván nehéz lánczait a 
lábain, minek nyomát holtáig viselte. 

De ő az emberi nyomor eme mélységeiben 
sem esett kétségbe, sőt vele született erélye arra 
ösztönözte, hogy önképzésre fordítsa a nehezen 
telő napokat. 

A profosz családjának készségéből, melynek 
jóindulatát csakhamar megnyerte, sikerült köny­
vekhez jutnia; a többek között német és fran-
czia nyelvtanhoz is, melyeknek segítségével 
ezen nyelveket teljesen elsajátította. 

Végre 1853-ban, börtönbüntetésének teljes 
leülése után, ütött a szabadulás órája, s mint­
hogy a rabélet egészségét láthatólag megviselte: 
a hadsereg kötelékéből is elbocsáttatott. 

Szabad volt tehát! mint ő monda: «rémsége-
sen szabad".Semmije, sem itt, sem otthon! Egy 
krajezár nélkül, elviselt, fakó rabruhában érke­
zett Pestre, s szinte szégyenkezve kopogtatott 
be bátyja apósánál, Szendrey Ignácznál, ki épen 
akkor Pesten tartózkodott. 

A különben zárkózott kedélyű emberen meg­
indultság vett erőt, a múltak bolygó árnyaként 
jelentkező szomorú jövevény láttára, s valódi 
apai szeretettel fogadta őt. 

Rögtön kikérdezte Istvánt tervei felől, s mi­
kor ez megjegyezte, hogy bár a katonai fogság­
ban szerzett nyelvismeretei s egyéb e szakba 
vágó tanulmányai alapján nevelőségre is vállal­
kozhatnék, vagy, mint gyakorlott mezőgazda, 
valamely gazdaságban kereshetne foglalkozást; 
mindamellett, ha ezek nem sikerülnének, kész 
regi mesterségét venni elő, mert ő semmiféle 
tisztességes munkától nem riad vissza: Szend­
rey megígérte, hogy alkalmas állást szerez neki, 
s r<md idő alatt csakugyan nevelőnek juttatta 
be Pesten a Gaylhoffer családhoz. 

Petőfi István kitűnő nevelőnek bizonyult, B 
int ilyen, csakhamar megnyerte a család sze­

gét. Azt a két évet, melyet ez előkelő család 
eben, mint nevelő töltött el, mindig legbol-
abb évei közé számította. Ekkor kezdte szö­

v e t n i a szerelem rózsás álmait is, melyeknek 
niafvol'1 ritka 8 Z é p 8 é g ü fiatal G a y l h o f f e r Antó-

t ö J t ! e r e n c s é s helyzetében szinte újjászületvén, 
vette m Ű t ö d é s é n e k elejtett fonalát újból föl­
közölték12 a k k ° r i 8 z é P i r o d a l m i l a P o k örömmel 
a költő V e r S e Í t ' m e lyeknek a tartalom mellett, 

o neve különös érdeket kölcsönzött, 
yavalasztás tekintetében azonban legfőbb 

A «BATHORI» MAGYAR GOZOS A ZÁTONYON. 

óhaja a gazdatiszti foglalkozás felé irányúit, a 
mennyiben a gazdaság terén szerzett gyakorlati 
ismereteit utóbbi időkben bő elméleti készült­
séggel is tágította. 

Az ismeretek és képességek e sokoldalúsága 
azt bizonyítja, hogy ő természetes eszével és 
szorgalommal könnyen és teljesen pótolta az 
iskolázottság hiányát. 

Legfőbb óhajtása teljesült, midőn ismét Szend­
rey Ignácz ajánlatára 1855-ben Geiszt Gáspár 
csákói uradalmában gazdatiszti állást nyert. 

Egy-két évig új állásában is irogatott olykor­
olykor; de pályáján való gyors emelkedése 
folytán mindinkább táguló munkaköre, s az őt 
annyira jellemző erős kötelességérzet, mely-
szerint bűnnek tartotta hivatalos teendőitől a 
legkisebb időt is elvenni más foglalkozásra: 
csakhamar végkép elvonta őt a költői munkás­
ságtól. 

(Vége következik.) 

A «BÁTHORI» MAGYAR ADRIA GŐZÖS 
A ZÁTONYON. 

Még el sem feledtük a múlt év deczemberé-
ben elsülyedt «Jókai» gőzös szomorú végét, 
ismét magyar hajó balesetéről adott hirt a táviró. 
A «Báthori» magyar gőzös ugyanis Fiúméból 
Glasgowba indulván, még a múlt év deczember 
ötödikén zátonyra jutott Port Patrick mellett, 
az úgynevezett Zarbrax öbölben. A sziklás part­
jairól híres Írországnak éjszakkeleti részén fek­
szik e veszedelmes hely, épen ott, a hol az 
éjszaki csatorna egyesül a Szent-György csator­
nával. Az éjszaki csatornából nyílik a Clyde 
öböl, a mely egyenes útja a Glasgowba járó 
hajóknak. Az erős tengeráramlatokkal küzdő 
«Báthori»-nak még nagyobb ártalmára volt a 
viharos időjárás és a tenger óriási hullámzása. 
A téli évszak alatt sok hajót dob e helyen 
zátonyra a háborgó tenger, a mely majdnem 
teljesen martalékává tette a «Báthori»-t is. Az 
ezer tonnás gőzös szerencsére alig ötszáz tonna 
rakománynyal volt terhelve, melyet teljesen 
átázott állapotban külön segélygőzösön be is 
szállítottak Glasgowba. Az a veszedelmes szik­
lás hegyfok, a mely az irek nagy szentjének, 
Patricknak nevét viseli, messze benyúlik a ten­
gerbe. Az itt levő zátonyokat egy teherrel meg­
rakott gőzös nem könnyen kerülheti ki a 
deczemberi és januári napok sűrű ködjében. 
Ilyen ködös időben jutott zátonyra a «Báthori» 
is. Három hónapnál tovább verték a bősz hul­

lámok hatalmas vas testét, megtöltve vízzel az 
összes rakodó kamarákat. Nagyon ritka hajó éri 
meg az ilyen sziklás zátonyon csak a harmadik 
napot i s ; annál inkább csodálkoztak rajta az 
angol tengerészek, hogy a «Báthori» oly huza­
mosan fönn tudta magát tartani, sőt hogy végre 
a csendesebb idő beálltával két heti megfeszí­
tett munkával Glasgowba vontathatták, a hol 
kijavítják. 

A (iBáthorii), mely 1887-ben épült Newcast-
leban Angliában, eme tűzpróbájával dicséri az 
angol hajóépítő ipar kitűnőségét. A hajó hosz-
sza 96 méter, magassága 16, szélessége pedig 
12 méter, hajtócsavarát mintegy 1600 lóerő 
mozgatta óránkénti 11 tengeri mérföld gyorsa­
sággal. Legénysége a tisztekkel együtt mind 
megmenekült, illetőleg idejekorán elhagyta a 
sülyedőnek vélt hajót. Az «Adria» magyar 
hajózási társaságnak a mentés munkálatai any-
nyi költséget okoztak, hogy a megmentett hajó 
visszanyerése mellett is nagy kára van. 

P. G. 

EGY NAPOM GYULÁN. 
Irta Jókai Mór. 

Jókai Mór «Emlékeim* czimű munkájában azt 
mondja egy helyen, hogy élete legszomorúbb napját 
Gyulán töltötte, hol aztán sem az előtt, sem azután 
nem fordult meg többé. Most a márcziusi események 
ötvenedik évfordulója alkalmából a Gyulán meg­
jelenő «Békés» czimű lap, a békésmegyei közműve­
lődési egyesület közlönye, fölkérte a koszorús költőt, 
hogy ezt az Emlékeiben csak futólag említett •leg­
szomorúbb napját» írja le a nevezett lapnak már-
czius 13-án kiadni tervezett ünnepi számába. Jókai 
készséggel eleget tett a fölkérésnek, s a következő­
ket írja: 

Ez volt életemnek a legszomorúbb napja. 
Pedig temetkezés napjai is voltak az életem­

ben. Láttam apát, anyát, feleséget, testvért, szi­
vemhez nőtt sziveket lebocsátani: azok is nagy 
gyász napjai voltak! De ez volt a legnagyobb. 
A «Hazát» temettük, Magyarország szállt a 
sírba! 

1849. augusztus 13-án nyitottam be a gyulai 
Erkel-ház ajtaján ezzel a szóval: «nincsen ha­
zánk*. A nőm volt ott Schódelnéval. Ketten 
együtt húzódtak meg e barátságos menedékben: 
régi jó barátnők, a Nemzeti Színház első művész­
női. Mindkettőjük vendégszerető gazdája volt 
Erkel Rudolf, Erkel Ferencznek testvéröcscse, a 
gyulai főorvos. 
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Ott várták szivszakadva a döntő barcz kime­
netelét, a két hűséges honleány, kik elhagyva 
dicsőségük templomát, a színpadot, azokat ki­
sérték, a kik lelküket birták. 

Döntő ütközet nem következett, hanem fegy­
verlerakás Világosnál. 

Egy nappal elébb kimondá a fővezér, hogy 
nincs több ellenállás, kapitulálni kell, kényre, 
kegyre. A győztes ellenség semmi föltételt nem 
fogad el. A ki futni akar, futhat, a merre l á t ; a 
ki itt marad, számoljon le az életével. 

Én is maradni aka r t am: tudtam, hogy ha el­
fognak, rövid pert csinálnak, elitélnek, kivégez­
nek ; de az öngyilkosságot mindig gyávaságnak 
tartottam. Egy szó fordított meg. Kiss Ernő al­
tábornagy az arczomról olvasta elhatározáso-

A szakállt csak le lehetett borotválni; de az a 
sűrű oroszlánsörény! 

A színésznők értenek a maszkirozáshoz. Vet­
tek a barátunk számára kocsisi ruhát, pitykés 
dolmányt, pörge kalapot, a haját pedig befestet­
ték feketére. Melanogén még akkor nem volt 
Gyulán kapható ; tehát mandulát vettünk, azt 
tűzön megpörköltük, mozsárban összetörtük, 
ennek a megbarnult olajával lett elváltoztatva 
a halálra szánt politikus hajzata. Ő belőle lett 
Barna János, kocsis, én belőlem pedig lett 
Benke Albert, Laborfalvy Benke Bóza testvére, 
a ki a szegedi ütközet alatt sírjára talált. Annak 
a nevét viseltem sok ideig. Hanem a szőke haja­
mat nem hagytam feketére festeni, se a bajuszom, 
szakállam leborotváltatni. Ha rám ismernek, 

tetőre, az első kocsiban levő víztartót tele öntik s a 
súlyánál fogva leviszi a vonatot, a léghajó jóformán 
fék gyanánt szolgál. Az utazók különböző számához 
képest a sulykülönbözetet különféle sulyokkal egyen­
lítik ki, a szél ellen is külön készülékek vannak" 
Tekhnikusok állítása szerint a kétségkívül szokatlan 
közlekedési mód épen nem veszélyes. 

* Állandó villamos konyhát tart fenn a new-
yorki Edison-társulat alkalmazottjai számára. A 
kemenczéket igen könnyű szabályozni s ezért a 
főzés gyorsabb, mint a gázkonyháknál. A kenyeret 
15 perez alatt sütik meg, a pástétomot 9 és a két­
szersültet 4 perez alatt. Minden étel számára külön 
edényeket alkalmaznak, melyeket csavarokkal lehet 
összekötni a villamárammal és ismét elzárni. 

* A fül belsejébe a szájból az úgynevezett 
Etistach-csövön át némely esetekben idegen tárgyak 
hatolnak be, melyeket azután csak a dobhártya föl­
metszésével lehet onnan eltávolítani. Nem rég egy 
angol kis gyermek gombostűt nyelt el s az eleinte 
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mat. «Ejh, ne gondolj a r r a ! Fiatal vagy te még. 
Szép ifjú feleséged v a n ! Arra gondolj!» 

Ez a szó megtartott az életnek. 
Volt egy jó barátom, Rákóczy János, Kossuth 

titkárja. Halál kandidátusa, mint én. Annak 
volt két lova, szekere. Menjünk együtt. 

Hová? 
A hol az asszonyomat feltaláljuk, Gyulára. 
Fényes nappal , széles országúton szekerez­

tünk végig, keresztül az elvonuló orosz táboron. 
Szembe találtuk a kozák ezredeket, a tüzérséget, 
gyalogságot: a vezénylő tisztek kardjukkal intet­
tek, hogy mehetünk bátran. 

Estére megérkeztünk Gyulá ra : ott találtuk a 
művésznőket. A lesújtó h i r u tán az volt a kér­
dés, hogy most már hová ? 

Neki az alföldi pusztának, nádasoknak, ber­
keknek s aztán a Bükk erdőségei közé! 

Bákóczy János , a kinek nagyon ismerős volt 
az arcza, rőtszőke szakállú és hajú férfi volt. 

biró elé állítanak, megmondom, ki vagyok ? meg­
mondom, mit tettem a szabadságharcz a la t t : itt 
vagyok, fizetek. 

Ez az emlékezetem Gyula városára. 
De még most i s : «dum subit illius tristissimae 

noctis imago», hálával emlékezem meg arra a 
derék városra, mely nekem a honvesztés első 
éjszakáján menedéket adott, a hol azzal a 
fohászszal hajtottam álomra a fejemet, hogy 
«megvirrad még valaha!» 

EGYVELEG. 
* Léghajó által vontatot t vasutat építenek 

jelenleg Bajorországban Beichenhall fürdő közelé­
ben a Hochstauffen hegyre. A léghajó 66 láb át­
mérőjű lesz s hordképessége 100 mázsánál több. 
Magának a léghajónak súlya 46 mázsa, 33-at számí­
tanak az utazókra és a kalauz személyzetre. Hogy a 
hajó szilárd maradjon, a vasúti kocsi egyetlen sinre 
nehezedik alulról s oldalról s a síneket 15—15 láb 
távolságra erősen lekötik. Ha a vonat elért a hegy­

torkában okozott fájdalmakat, majd bal fülében. 
Orvosi vizsgálat után bebizonyosodott, hogy a bal 
fülben idegen tárgy van, fölvágták a dobhártyát s 
onnan egy centiméter hosszú gombostűt vettek ki, 
mely már két hónapja volt a gyermek testében. Két 
hét múlva az operáczió után a gyermek egészen 
meggyógyult. 

* A légszeszlámpákat forraló készülékfii hasz­
nálja fel egy londoni iparos. Az utczalámpákban a 
láng felett üstben tart vizet, mely állandóan 120° 
meleg s különös készülék segítségével összeköttetés­
ben áll a lámpa alján levő nagyobb víztartóval, hol 
mintegy 20° meleg viz van. Ebből a nagyobb víz­
tartóból egy penny pénzdarab bedobása után 4Vt 
liternyi viz jő ki, melyet a forróviz gőze már föl­
melegített. Az elmés szerkezetű automatot előszere­
tettel használják fel a kocsisok, de más szegény 
emberek is, hogy maguknak az utczán theát készít­
senek. 

* Néger ügyvédnő él és működik Chicagóban. 
Platt kisasszony a neve, folyékonyan beszél még az 
angolon kivül németül és francziául is s ezért mint 
kitűnő ügyvédet is, különösen az idegenek nagyon 
keresik. 

^^ j j ^ Jggg^ jg^évyo^AM. 

EZERNYOLCZSZÁZNEGYVENNYOLCZ. 
E czímmel ezelőtt n é h á n y hónappa l egy füze­

tes vállalat indult meg a Révai-testvérek iro­
dalmi intézet részvénytársaság kiadásában, 
fókái Mór, Bróchj Sándor és Rákod Viktor 
szerkesztése mellett oly czélból, hogy a már-
cziusi események ötvenedik évfordulójára egy 
nagy gyűjteményben egyesítve ju thassanak a 
magyar olvasó közönség kezébe azon emlékek 
rajzai, melyek az 1848/49-iki szabadságharcz 
viharos ideiből marad tak fönn. 

Ezernél több ilyen képet sikerült a szerkesz-
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közölt s ismertetett az 1848/49-ből fönmaradt 
eredeti rajzokból, ereklyékből. Az «Ezernvolcz-
BzáznegyvennyolczD-ban ezek is össze vannak 
gyűjtve, sok másokkal együtt. Egy ily nagy gyűj­
teményben, mely díszes kiállítású kötetben ke­
rül az olvasó kezébe, sok érdekes dolog kerül 
együvé, a mi az illető kor jellemzésére szolgál. 

Megtaláljuk itt a Nemzeti Múzeum, az Orszá­
gos Levéltár, az Aradi Ereklyemúzeum, a bécsi 
cs. és kir. udvari, úgyszintén a hitbizományi 
könyvtár, a Kisfaludy- és a Petőfi-Társaság bir­
tokában levő és számos magán-gyűjteményben 
őrzött ereklyék rajzait s egykorú képek másait . 

nemzetőrségi zászlóaljak puskája, többnyire 
Belgiumból hozott gyutacsos, hosszú szurony­
nyal ellátott fegyver volt. A hadjárat lefolyása 
alatt elveszett, eltört, vagy az ellenség kezébe 
került puskák a csatatéren elesett vagy hadi­
fogságba jutott osztrák katonák fegyvereivel 
pótoltattak. A felszerelés egyéb tá rgyai : a barna 
posztóból készült és piros gyapot sújtassál díszí­
tett atilla, valamint a magyar koronás ezímer-
rel ellátott csákó és a fekete mellszíjak kivéte­
lével az osztrák gyalogság felszerelésével azo­
nos volt. A magyar sereghez átpártolt magyar 
gyalog sorezredek eredeti felszerelésüket mind-

Honvéd törzstiszti sapka. 
Szabadságharcz Emléktárgyainak Országos 

Múzeumában Aradon. 

Bőr csákó. 
A Magyar Nemzeti Múzeumban 

Nádor-huszár csákó. • 
,\ Magyar Nemzeti Múzeumban. 

Magyar csákó 1848-ból. 
A Szabadságharcz Emléktárgyainak Országos 

• Múzeumában Aradon. 

M a g y a r c s á k ó 1848-ból. 
A Szabadságharcz Emléktárgyainak Országos 

Múzeumában Aradon. 

Negyvennyolczas katonai fölszerelés. 
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Veres sapkások fövege. 
\ Magyar Nemzeti Múzeumban. 

Az .EzernyolcjsjimegjTennyolci' erimn munkából. 

Lengyel tábori pap fövege. 
A Szabadságharcz Emléktárgyainak Országos 

Múzeumában Aradon. 

!° t í o s s z e gy ü J ten iök , melyeket számos más 
roK közreműködésével rövid magyarázatokkal 

» elláttak. Az ál ta lában jel lemző képek közt 
J 1 1 1 ^ csataképek, a szereplők arczképei, s a 

v£ \ U t á n m a r a d t ereklyék ábrázolásai, 
aow ii. * t á-" a k ' c s a ta t e rek képei történeti 
^n-enciben, nemkülönben azon időbeli visele-
falra e g y v ? . r e k . ' n a gy ja ink kézírásai, felhívásai, 
toryk^82!0!, k i a l t v a n y ° k másai , sőt az azon kori 
EzekhP a l a l u n k é r d e k e s mutatványokat , 
álkor 6 Z i 8 ° r a k o z n a k a z ° k n a k a későbbi művészi 
nuUrd \ ° • ( f e s t ményeknek, szobroknak, stb.) 
kosnak * m e l y e k a tárgyalt korra vonat-

"Vasárnapi ü j s á g . évtizedek alat t sokat 

A könyv végén pedig a kor törekvéseit és tör­
ténetét irta meg külön tanulmányban Marczah 
Henr ik egyetemi tanár . 

A vállalat összesen 30 nagy negyedrétu 2—± 
ívre terjedő füzetből áll, melyek m á r mind meg­
jelentek s úgy egyenként, mint egy kötetbe fog­
lalva is kaphatók. Egy-egy füzet ára 30 kr. Az 
egész munka fűzött kötetben 9 írtért, díszkiadas-
ban pedig 15 írtért kapható úgy a Eévai-test-
véreknél, valamint minden hazai könyvárusnál . 

A nagy terjedelmű gyűjteményből mutat ­
ványul átveszünk lapunk mai számába néhány 
rajzot, melyeknek ismertetéséül a következő 
magjarázó jegyzeteket adjuk: 

A honvéd gyalogság, valamint a mozgósított 

végig ép úgy megtartották, mint a huszár sor­
ezredek. 

A 12-dik számú Nádor-huszárok legénységi 
csákója, valamint a huszár-tisztek bőr csákója 
a mostani csákóktól nagyon elüt. A hires 6-ik 
és 9-ik úgynevezett vörös sapkás honvédzászló­
aljak legénysége és tisztjei vörös posztóból ké­
szült sapkát viseltek, még pedig Damjanics 
kívánatára, kinek vezénylete alatt magukat már 
Szent-Tamásnál és Lagerdorfnál ép úgy kitün­
tették, min t a szabadságharcz minden neveze­
tesebb csatájában. 

A rajzban közölt 1848/49-ki magyar csákók 
közül az egyik még az ország koronás czímeré-
vel, a második pedig minden dísz nélkül van s 
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Baka-csákó. .Nádor-huszár csákó. 
A Mar/yar Nemzeti Múzeumbam. 

Az első kokárda. Petőfi kokárdája. 
Kisfaludy-Társaság ereklyéi közűl. 

Tüzér csákó. 
.1 Magyar Nemzeti Múzeumban. 

igy az 1849 ápril 14-ike utáni időből való. Ezek­
hez majdnem teljesen hasonlók a honvéd tüzér­
ség és a volt sorezredek csákója. 

A honvéd törzstiszti sapka Kápolna után a 
Dembinszky és vezérkari tisztjei által viselt len­
gyel sapkák mintájára készült ugyan, de a se­
regben csak kevesen viselték. 

A Szent-Tamás megvívásánál részt vett hon­
védzászlóaljak zászlóin a magyar szent korona 
jelvénye alatt arany betűkkel Szent-Tamás van 
kiírva. 

A Branyiszkó megvívásában részt vett hon­
védzászlóaljak, nevezetesen a 33-ik, a 13-ik és 
a két beszterczei zászlóalj, valamint az Ujházy-
vadászok zászlóikra fehér selyemszalagokat kap­
tak «Branyiszkó február 5. 1849.» felírással. 
Két ilyen szalag a magyar nemzeti múzeumban 
őriztetik, mig a többi valószínűleg Világosnál 
az oroszok kezébe jutott. 

A Kisfaludy-Társaság ereklyéi közt megőrzött 
nemzeti szinű kokárda, melyet Petőfi Sándor 
a márcziusi napok elején viselt, valószínűleg 
női kézből kapott ajándék, mire leginkább az 
üveggyöngyökből hímzett koronás czímer vall. 

EMLÉKEZÉS SARLAY JÁNOSRA. 
Azon csendben dolgozó emberek egyike, a 

kiknek nevét rendszerint csak akkor veti föl a 
nyilvánosság, mikor a sírfáj okon ott feketéllik 
a volt. Ötven évig tanított s valami félre eső 
falucskából — egy év óta nyugalomba vonult-
sága helyéről — jut hozzánk halálának a hire, 
mint «nagy idők tanujáé*. 

A lefolyt tíz év többször összehozott vele a 
nyári időben, a melyet a Szepesség egy regé­
nyes fekvésű helyén töltött a gr. Csáky Albinék 
vendégszerető házánál, mint úgyszólva család­
tag. A minden szépért és nemesért lelkesülő 
grófné oktatója volt évekkel ezelőtt; később 
a család gyermekei csüggtek a szaván. Sok 
ismerettel a fejében megvolt az a ritka, értékes 
adománya, hogy másokat is könnyen ismeretei 
részesévé tudott tenni. Egyszerű, világos, az 

értelmet úgyszólva behálózó magyarázataival 
mindig a dolog velejére ütött és emberszeretet­
tel gyakorolta nemes hivatását. Nem ismerte a 
türelmetlenséget és kifogyhatlan volt azon mó­
dok kitalálásában, mikép férkőzzék az értelem­
hez vagy a szívhez a szerint, a mint ezt a tanít­
ványának egyénisége hozta magával. Kevéssel 
megelégedett és gazdagnak érezte magát azon 
kincsével, hogy a természet nagy könyvében 
világos látással olvasni tudott. Fű, fa, virág, kő, 
bogár legbizalmasabb ismerősei voltak s a ter­
mészet rajongó szeretete szürke fővel is fiatalon 
tartotta őt. 

Mikor megismerkedtem vele, a hetven felé 
járt, és még nem ismerte a fáradságot. Fél­
napos barangolás a Branyiszkó hegyvidékének 
erdős kanyarulatai közt nála a felfrissülés esz­
köze volt. Eszembe jut egy-egy közös kirándu­
lásunk. Nem félnaposak, a melyekért vágyó 
szemmel néztem föl reá, és nem is egészen 
olyanok, a melyeket kizárólag az apostolok 
lovain tettünk meg. Az ő kalauzolása mellett 
jártam össze-vissza a szepesi várnak romjait s 
a vele kapcsolatos ama kőszikla mélyedéseket, 
a melyeket «Drevenyik» néven ismer az ottani 
földnép. 

A várrom Szepes-Mindszent poézise, a Dreve-
nyik szikla rejtekei egy másik Csáky fészeké. 
Mindszentre, nyilt fekvésével őrszemet vet a 
szemben emelkedő hegy magasáról a rom, a 
Drevenyik szépségeit úgyszólva ép úgy magá­
ban rejti a föld, mint azét a régi fészekét, a 
melyhez tartozik. Mindszent messziről integet 
hosszú, barátságos fasorával; a mélyedésben 
fekvő Hottkócz valóságos felfödözés számba 
megy téres parkjának sötét fényűivel. Közvetlen 
e parkkal összenőtten húzódik egy emelkedő. 
Az a Drevenyik. 

Első pillanatra nem nagyon hívogató termé­
szeti szépség az ő kövekkel tarkított kopár felü­
letével. Egy kissé sivár, nyomott hangulat visz 
hozzá temetőn át, sírkövek között, aztán egy 
gyér levelű fasor mutatja fölfelé az utat, míg­
nem váratlan meglepetést ad a hegy teteje. Az 
egész láncz egy hosszan húzódó hasadék. Vál­

tozatos sziklaalakulatok rejteke a föld mé­
lyében. 

Ez a sa'átságos hangulatot keltő kő világ az 
ő zeg-zugaival rám nézve az elhunyt Sarlay 
János emlékével kapcsolatos. 0 kalauzolt a Dre­
venyik útvesztőiben, a melynek minden köve 
úgyszólva bizalmas ismerőse volt. Csak sajnálni 
lehet, hogy nem vette kezébe a tollat, mások 
tanúiságára megírni mindazt, a mit a termé­
szet jelenségeiről tudott. De nemcsak tudta, 
hanem át is érezte azt. Melegen érző szive volt 
és egy ifjú lélek rajongásával kutatott künn a 
szabadban. Mint «ember» volt ő nagyon érté­
kes. Együtt érzett a szenvedővel, öröme volt a 
mások örömén, széles ismeretei daczára szeré­
nyen visszahúzódott és nem ismerte az önzést. 
Megadó tisztelet illeti az ő emlékét. 

A jubileumot — a kor betegségét — ő se 
kerülhette ki. Igaz, hogy nem tiz-tizenöt éves 
kötelességteljesítés czimén ünnepelték társai, 
hanem közel félszázados munkássága után ki­
vételkép azon a czímen, a mely az ő egyénisé­
gének teljesen megfelelt s a melynek révén 
érdemes is ünnepelni az ember-életet. Az 
«emfter»-nek adóztak. 

Egy kis 25 lapra terjedő nyomtatott füzet 
van előttem, a melyet három évvel ezelőtt állí­
tottak össze az ő üdvözlésére a tanártársai. Ta­
lálóbb jelszavakat nem írhattak volna a füzet 
élére mint a «Boldogság, Öröm, Béke és Sze­
retet)). Ezek voltak az ő rokonszenves egyénisé­
gének kidomborodó sajátságai, a melyek össze-
ségükben a lélek harmóniáját jelentik. 

Ötven évvel ezelőtt Nagy-Sarlónál harczolt, 
aztán harmincz évig Szarvason az evangélikus 
iskolánál tanított, a hol mint természet-buvár 
mellékesen az indigó kultúra meghonosításán 
fáradozott hasztalanul; onnét a homonnai pol­
gári iskolához került, mígnem a győri állami 
reáliskolánál töltött hét évi tanárkodás után, 
tavaly fejezte be közhasznú tevékenységét. Sár­
bogárdra vonult nyugodni a hol tevékenységhez 
szokott lelke aztán csakhamar végleg el is nyu­
godott. Szüry Dénes. 

A JÓKAI-BILLIKOM. 
A tavalyi márcziusi ünnepen Mikszáth Kál­

mán szép beszéddel avatta fel a Budapesti 
Újságírók Egyesületének Jókai-billikomát; a 
sajtószabadság születése napját ünnepelték ek­
kor az újságírók, és úgy határoztak, hogy 

A szent-tamási lobogó. 
Verbunkos lobogó. 

A Magyar Nemzett Múzeumban. e 
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minden esztendőnek márczius 15-én 
"Z eüi lakomán köszöntsék a sajtó szabadsa­
j t * ezzel a remekművű billikommal. Az idén 
? \ljkszath Kálmán mondotta a billikomos 
beszédet" köszöntvén a márcziusi nagyok emlé­
két és éltetve az utódokat, kik el vannak hatá­
rozva hogy az elődök nagy vívmányát, a szó 
és sajtó szabadságát ezután is megvédik. 

E gyönyörű műtárgyat a nagy közönség is 
megnézheti; ott őrzik az iparművészeti múzeum­
ban a régi magyar ötvösművészet remekei közt. 
Hatalmas, aranyozott, drágakövekkel kirakott, 
vert ezüst kupa vagy 40 centiméter magas. 
Nemes renaissance alkotás, a mely, mivel 
készítője platinát is olvasztott rá, olyan, mintha 
a magyar ötvösség fénykorából maradt volna 
ránk. Széles talpának sodrott arany kígyózó raj­
zából, zománczszirmok közül, smaragd kövek 
csillognak ki. Négy triton közül nyúlik ki a serleg 
nyaka, a mely négy oldalt griff^gyámszobrokat 
hord. Ezeken nyugszik maga a kupa. Finom 
kivert acanthus levéldiszítmény közt két dom-
bormívű medaillon a billikom emlékezetes vol­
tát hirdeti. Az egyik a múzeumi jelenetet, 
Petőfit a múzeum oszlopcsarnoka előtt ábrá­
zolja, mikor a Talpra magyart szavalja, a 
másik Jókai relief képe. Zománczozott virágok 
környezik a két képet, közöttük csillogó sma­
ragdok, ragyogó gránátok, s a virágok termői 
helyén drágagyöngyök. A kupa oldalát díszítő 
nemes renaissance diszítmények egy-egy nagy 
tűzzománcz szem közé fonódnak. A serleg 
födele a magyar zománczoló művészetnek való­
ságos remeke. Filigrán lapzománczvirágok, 
tűzzománczszirmok egészen beborítják a ki­
emelkedő korona talpáig. Ez a korona, zománcz-
leveleivel, igazi magyar stilű plasztikai mű. 
Magasra törő ágai közül a szabadság nemtője 
emelkedik ki, a világosság diadalát hirdetve. 
Egyik kezében lobogó fáklyát fog, másik kezén 
még rajta van a bilincs, de láncza széttépve 
csüng le a vaskarpereczről. 

Maga ez a finom szobormű, de meg a két 
dombormivű medaillon eléggé érthetően hirde­
tik a Jókai-billikom symbolikáját, de a födél 
körirata, szóval is elmagyarázza. Jókai Mór e 
szavakat vésette a födél borító-talpára : «Sza­
badság, Testvériség, Egyenlőség! 1848 már­
czius 15.» 

A billikom Bachruch Károly budapesti ötvös 
műve, ki félévig dolgozott ezen szép és sikerűit 
művön. 

IRODALOM ES MŰVÉSZET. 
A honvéd-világból. Irta Zalár József. Budapest 

1898. A kötet, melylyel az ötvenes évek veterán 
költője a szabadságharcz félszázados fordulóját 
ünnepli, valóságos fiatalos hévtől árad. Zalár a 
nagy eseményeknek nemcsak szemtanuja volt, 
hanem tevékeny részt is vett azokban. Ott harczolt 
Damjanics zászlója alatt az alvidéken a ráczok 
ellen s később is a rettenthetetlen vezér oldala 
mellett küzdött Szolnoktól Komáromig. Teljes jog­
gal irja az előhangban: 

Vérmeződön én is jártam, 
Virágain elméláztam, 
8 azután is, mikor éj lett, 
Hideg éj és télnél télebb, 
Föl-fölnéztem az egekre, 
A torlódó föllegekre, 
S ha egy csillag meg-megvillant, 
Láttam, mozdul egy-egy sírhant. . . 
Vértengernek piros gyöngye! 
Temetőnek téli-zöldje! 
Vérvirágnak, téli-zöldnek 
Minden szálán áldás s könnyek . . . 
Szakasztottam egy-két szálat, 
Összekötöm bokrétának. 
Nem tudom, nem hull-e szerte, 
Nem hervad-e el kezembe . . . 

Zalár kötete valóságos történeti körkép, de nem 
annyira a napi eseményeket festi, inkább genre-
,zerü jelenetekben mutatja be a nagy időket. Elvezet 
^nnünket a tábor-tüzekhez, hol vígan aprítják a 
J a b°grácsba s egyik sózza, másik paprikázza; 
* csata hevébe, hol Damjanics lelkesítő szavára 
lemesak az ágyúk dörgő torkának, hanem a kén-
t°Ves P°k°lnak is neki rohanna a honvéd. Látjuk, 

m i n t hosszú, fárasztó menetben a honvédzászlóalj 
enff°d°S UtrÓ1 * v i r á g o s r é t r e csaP> d e a v e z é r n e m 

?edi, hogy a füvet letiporják, a gyalogúton men-

Hallgatóznak reménykedve: 
Ha valahol zaj ébredne. 
Hallgatózván szivök dobog: 
Csörren-e kard, pereg-e dob ? 
Harsog-e már a trombita? 
Merről nyerít a paripa ? 
De semmi nesz, de semmi szó, 
Elrejtve még a lobogó. 
Hallgat hegy-völgy, csendes minden, 
Mint a tenger a szélcsendben. 
• Tűrjünk 1 — nincs még itt az idő . . . 
Fogadj vissza, oh temető !» 
S meg sem állnak a sirmélyig . , . 
Minden éjjel ezt ismétlik. 

Petöfl-dalok. Langer Viktor jó nevű zeneszerző 
összegyűjtötte azoknak a daloknak egy részét, 
melyeket különböző zeneszerzők Petőfi költemé­
nyeire írtak. A gyűjtemény ily czim alatt jelent 
meg Kózsavölgyi és társa kiadásában : 1848—1808. 
Petőfi-album. 100 ének és dal Petőfi költeményeire, 
énekhangra, zongora kísérettel.* A gyűjteményben 
a következő zeneszerzőktől találunk dalokat : 
id. Ábrányi Kornél, Beleznay Antal, Doppler 
Károly, Egressi Béni, gr. Festetich Leó, Füredi 
Mihály, Hubenai Klára, Langer Viktor, Lányi 
Ernő, Mihalovich Ödön, Mosonyi Mihály, b. Orczy 
Bódog, Ögyek, Simonffy Kálmán, Szénfy Gusztáv, 
Thern Károly, Volni Vilmos, Zimay László, tehát 
régibb és vtjabb zeneszerzők, s ezenkívül ismeretlen 
eredetű dalok Petőfi költeményeire. Az érdekes 
gyűjtemény ára, czímképes kiadásban, 4 korona. 

Előfizetések. Sajó Sándor, kitől lapunk is több 
sikerűit költeményt közölt, szétszórva megjelent 
verseit ogy kötetbe összegyűjtve adja ki. Meg­
rendelhetni a szerzőnél Jászberényben (állami 
főgimnázium) bérmentes küldéssel 1 frt 20, disz-
kötésben 2 írtért. — Szegény legények czímen 
jelenik meg egy kötet elbeszélés és rajz Várkonyi 
Dezsőtől, ki a régibb hírlapírók csapatjához tartozik. 
A kötetet Veszprémben Köves és Baros könyv­
nyomdája adja ki s 1 forinttal lehet rá előfizetni. 

A Budapesti Újságírók Egyesületének Jókai-billikoma. 

nek egyenkint, csak egy-egy szál virágot szakítva 
csákójuk mellé. Mint Petőfi Bemet, úgy csodálja 
és magasztalja Zalár Damjanicsot. A hős tábornok 
neve fordul elő leggyakrabban a költeményekben, 
látszik a mély vonzalom, melyet a költő iránta 
érzett. A kötet nemcsak a szabadságharcz esemé­
nyeit irja le, a múltban messzebb is visszamegy, 
egészen Kossuthnak pestmegyei követté való meg­
választásáig, számos költeménye pedig — többnyire 
1848-ra való vonatkozással — a szabadságharczot 
követő gyász időkből, vagy épen napjainkból meríti 
tárgyát. Mutatványul álljon itt a kötetből a követ­
kező költemény: 

A hős árnyak. 
Arad mellett foly a Maros, 
Sötét az ég, nem csillagos. 
Felhők közül kitör a hold, 
Mély sírjában ébred a holt. 
Hold sugári leragyognak, 
Nyílik szája sírhalmoknak, 
Kardja után nyúl ki a kéz, 
Mély sírjából kél a vitéz. 
Jó barátok, hű bajtársak, 
Csillagai a csatáknak, 
Halhatlanok a halálban — 
Előlépnek tizenhármán. 
Megállnak a Maros partján, 
Sötét arczczal és mogorván, 
Borús szemök felvillámlik, 
Látják a hont a határig. 
Semmi jel sincs — miben hisznek, 
De nem hisznek szemeiknek; 

Nemzeti színház. Márczius 11-ikén került szinre 
a nemzeti színházban Coppée ötfelvonásos drámája 
A koronáért. Francziából fordította Ábrányi Emil. 
A franczia romantikus drámairodalom nyomán jár 
ebben Coppée, s ugy tetszik, hogy legszívesebben 
Hugó Viktorra hallgat. Szerkezete is szabályos, 
versei szépek s Ábrányi Emil fordítása jól vissza­
adja. De romantikájától vagy a közönség elszokott 
már, s azt mondja, hogy ismeri már a történetet a 
zsarnok apáról és a szabadságért lelkesülő fiáról, 
vagy Coppée nem az a mester, ki a romantikát 
fölélesztheti, noha költészetének elég a szine és 
drámájában sok a szép és megható. 

A költő a regényes történet színhelyéül a Balkánt 
választja, a hol alakjainak hősi küzdemeihez elég 
tér és alkalom nyílik. A XV. században élt mint 
harczos vezér a Balkánon Brankomir Mihály, védel­
mezte a szabadságot és a keresztény vallást. De ő 
koronára is vágyik, s erre tüzeli felesége, Bazilid, a 
görög császár lánya. Mihály kegyetlen és zordon, 
mig fia, Konstantin, nagylelkű. Mikor először látjuk, 
diadalmas csatából tér meg és zsákmánya közt van 
egy tánczos lány, Milicza is, a ki beleszeret a fiatal 
hősbe. A Balkán népe nem Brankomir Mihályt 
választja királyul, hanem egy öreg püspököt. A 
feleségétől izgatott Mihály akkor kész elárulni 
hazáját a töröknek is, csakhogy a koronát meg­
nyerje. Fia, Konstantin, az árulást megakadályozza, 
s a válságos pillanatban, mikor a török sereget érte­
sítő tüzeknek ki kellene gyúlni, apa és fiu fegyvert 
ragadnak egymás ellen, és Konstantin leszúrja 
apját. Mindenki azt hiszi, hogy Brankomir Mihályt 
török fegyver ejtette el. Hősnek ünneplik, lovas 
szobrot emelnek neki. Konstantint, az apagyilkost 
elhagyja most már harczi szerencséje. Mostoha 
anyja is hiába igyekszik rábeszélni, hogy a koro­
náért szövetkezzék a törökkel. Minden ellene for­
dul, a veszedelmekben fölingerült nép árulónak 
tartja. Ha megmondaná, hogy atyja volt az áruló, 
s hogy ezért ő ölte meg atyját, mindjárt tisztáz­
hatná magát, de ezt nem akarja. Oda kötik mint 
árulót atyja szobrához, s mindenki szabadon bán­
talmazhatja. A halál megváltás volna számára, de 
hol van a halál ? A dráma befejezése poétikus. Jön 
a szeretője, Milicza, és meghozza a halált. Tőrt 
ragad, leszúrja Konstantint, aztán saját szivét döfi 
át. Sok szentimentalizmus és kevés indokolás van 
a darabban. A közönséget azonban érdekelte a 
fényes kiállítás. A legtöbb siker Mihály finak jutott 
Konstantin pathetikus szerepében, s vele együtt 
Jászai Marinak, a csábító és nagyravágyó fejedelem­
asszonynak, kinek sokat kell szavalni. Márkus 
Emília (Milicza) többször megindította a közön-



A KÁPOLNAI CSATA 1849 FEBRUÁR 16-ÁN. 

séget. Szacsvay (Mihály), Bercsényi, Gyenc.% Eg-
ressy, Ivánf/i szerepei érdekelték még a közönséget. 

A színházak márczius 15-iki előadásai. A Víg­
színház, Népszínház ós Magyar Színház alkalmi 
darabokról gondoskodtak a márczius 15-iki ün­
nepre. 

A Vígszínház látványosságokra nem törekszik, 
de a nemzeti ünnepre igénybe vette a költészetet. 
Kozma Andor «A szabadság ünnepére* czímen írt 
három képből álló szini költeményt szépen hangzó 
versekben. Az első kép : «Fényözön*, s ez a szabad-
ságharcz idejére vonatkozik ; jön utána a «Ború», 
a szomorú napok s végül a «Béke», az 1867-iki 
kiegyezés. Az első képben egy boldog vőlegény 
meghozza a faluba az 1848 márcziusában történt 
események hirét. A mágnás, földesúr, pap, ifjú, 
jobbágy beszélgetnek erről. A második képben már 
elmúlt a szabadságharcz. A vőlegény, a ki azóta férj 
és apa lett, a szabadságharcz után elbujdosott, de 
most visszatér. A fölkelő nap látványával biztatja 
övéit: «A jobb kor jönni fog, mert jönni kell.* 
A harmadik kép, a «béke», 1867-ben játszik, a 
koronázás előtti napokban. A faluban örvendenek 
a koronázásnak. 

Ismét törvényes koronás király 
Szelíden, bölcsen országol felettünk. 

Szépen rendezett élőkép zárta be a szini költe­
ményt, s a színház összes tagjai megjelentek a 
magyar koronás czímer körűi. Fáy Szeréna, Feny-
vessi, Balassa, Mátrai, Góth, Gál érvényre juttatták 
a költemény szépségeit. A szerzőt minden kép után 
kitapsolták. Végül Jókainak egy kis színpadi apró­
ságát játszották: '•Melyiket a kilencz közül.* Ez egy 
szegény csizmadia jószivének története. Kilencz 
gyermeke van, egyet egy gazdag úr magához venne, 
de az apa egyiktől sem tud megválni. Hegedűs, 
Kazaliczky és Mezei Ilon hatással játszottak. 

A másik két színház a kiállítás minden díszét, a 
látványok tarkaságát, a színpadi csoportosatok 
elevenségét, harczi jeleneteket, tableaukat igénybe 
vett. Mind a kát színmű az 1848-diki események­
ből vette tárgyát s tartalmuk drámaiságával, a 
kidolgozás formásságával, s az érzésre s hazafiságra 
ható szelleműkkel felülemelkednek a megszokott 
alkalmi darabokon. Hatásuk tartósnak Ígérkezik s 
minden este nagy közönség előtt ismétlik. 

A Magyar Színházban márczius 12-ikén adták 
először az Aranylakodalom (1848—1898) alkalmi 
látványos játékot; írták Beöthy László ós Rákosi 
Viktor, zenéjét összeállította Fekete J. A darab úgy 
kezdődik, hogy Koltai altábornagy aranylakodalmat 
üli. s az unokák és jóbarátok kérésére elmeséli 
véres mézes heteit. A szabadságharcz kiszakított 
képeit látjuk azután. A két szerző leleményesen 
állítja össze az izgalmas jeleneteket, melyeket Kol­
tai szereplése fűz össze. A piskii csata, Budavár 
bevétele a leghatásosabb képek. A történelmi alakok 
közül is többen megjelennek. A szerzők juttattak a 
poézisből is a darabnak, a színpadi hatást pedig 
táncz, a rendező és díszletmester fokozzák. Az elő­
adás is jó, s a közönség folyton tapsol. Az első elő­
adásra az igazgatóság a honvédmenház lakóit is 
meghívta; ott ültek az erkély első sorában s a 
közönség lelkesen megtapsolta őket. 

A Népszínház alkalmi darabjának czíme: 1848. 

Az *Ezernyolcz8záznegyvérmyoÍci* czimü munkából 

Egykori kőnyomat a bécsi os. és kir. udvari könyvtárban. 

[ (Hadak útja). Irta és zenéjét szerezte Verő György. 
Márczius 15-ikén került szinre. A mozgalmas darab­
ban is szerepel Bem, Petőfi s feltűnnek a szabadság­
harcz ünnepelt alakjai. Az öreg honvédek itt szin­
tén jelen voltak az első előadáson, és riadó éljen-
zésekben részesültek. A darab a márczius 15-iki 
pesti eseményekkel kezdődik, s megjelennek az első 
magyar kormány tagjai is. A színpadon nagy tömeg 
mozog, korhű öltözetben. A szerző cselekményt is 
vegyített a látványosságok sorozatába. Két székely 

férfi versenyez egy asszonyért. Darkó György ugyanis 
elhagyja feleségét, hogy részt vegyen a szabadság-
harezban, míg Balta János, ki Darkó feleségét 
szereti, az ellenséghez pártol és boszút esküszik,°de 
maga pusztul el. Van egy szerelmes lány is, y 
katona ruhát ölt. Bem, Petőfi, a piskii csata a kö­
zönségre el nem tévesztheti hatását. A mozgó dísz­
letek közt láthatni a hadak útját, a mint Csaba 
vezér hozza a levegőben a székelyek segélyére a 
hunokat. Az ünnepies hangulatot a látványos 
színmű egész folyamán megtartja a nézőben. A da­
rab azzal végződik, hogy az ősz Kossuth fény és 
tündöklés közt tekint alá a felhőkből a fővárosra, 
honnan a himnusz hangzik föl hozzá. Az előadás 
hatását emeli Blahánc és Küry Klára játéka és 
éneke. 

K Ö Z I N T E Z E T E K E S E G Y L E T E K . 

A magyar tud. akadémia márczius 14-iki ülésén 
Than Károly elnökölt. Lenhossék Mihály, a ki a 
göttingai egyetem magyar származású tanára, 
székfoglaló értekezést olvasott a centrosomá-ról. 
Ezután Kétly Károly adta elő saját kutatásainak 
eredményét «A dobhur-chorda-tympani-, boncz-
tani- és élettani viszonyai klinikai megfigyelések 
alapján* czímmel. A harmadik felolvasásban 
Fodor József terjesztette elő ama vizsgálatok 
eredményét, melyeket Rigler Gusztávval együtt 
végzett a typhussal fertőzött állatok véréről. 
Előadta, hogy a typhusos állatok vére ugy hat a 
typhus-baczillusokra, mint a typhusos beteg ember 
vére : vagyis megszünteti a baczillusok mozgását és 
egybetapasztja azokat. Ez észlelet szerint a typhus-
szal mesterségesen fertőzött állatok vére alkalmas a 
typlms-baczillusok felismerésére. Ezután Rados 
Gusztáv bemutatta az orthogonális helyettesítések 
együtthatóiról szóló értekezését és Tötössy Béla 
dolgozatát az algebrai felületek magasabb rendű 
érintő síkjairól. Utána Entz Géza terjesztette be 
Francé Kezső dolgozatát a collodyction, triciliatum 
szervezetéről, végül pedig Than Károly mutatta be 
«Chemiája» első kötetének most megjelent részét. 

A» •Ezei-nyúlczszitzneriyvennuulcz* czimü munkából. 

BEM É8 PETŐFI. — Greguaa Imre festménye. 

Az *Ezernyolczszázneayvennyolcz> czimü munkából 

A PISKII CSATA 1849 FEBRUÁR 9-ÉN. — Breidwieser festménye a Szabadságharcz Emléktárgyainak OrBzágos Múzeumában Aradon. 

MI ÚJSAG? 
' I . a p u n k m a i s z á m á h o z posta-utalvány 

van mellékelve, az e hó végén lejáró előfizetések 
könnyebb teljesítése végett. — Az előfizetés 
megújításánál szíveskedjenek olvasóink czim-
szalagjukból, mely alatt a lapot kapják, egyet a 
postautalvány szelvény hátulsó lapjára föl­
ragasztani, és így küldeni be kiadóhivatalunknak. 

Az ápril 11-iki ünnep. A képviselőház megsza­
vazta a törvényjavaslatot, hogy ápril 11-ike az 
1848-iki törvények szentesítésének napja ezentúl 
munkaszünetes nemzeti ünnep legyen. Az első ápril 
11-ike húsvét másodnapjára esik, s a fővárosban a 
hivatalos körök nagy fénynyel ülik meg. A király is 
megérkezik az ünnepre. Az országgyűlés két háza 
együttes ülést tart, hódoló feliratot intéz a király­
hoz, s ezt küldöttség viszi a trón elé. A főváros is 
tonepi közgyűlést tart, este pedig a főváros 
Polgársága fáklyás menettel vonul a királyi 
lak elé. 

inti ^ y ^ e n e t b e n csakis azok a testületek, 
ví • i!' S t b " Y e h e toek részt, a melyeket a fő­
áron hatóság erre felhív. Részt vesznek a menet­

mell « Í0P?1&ármester és a polgármester vezetése 
uwiett a fővárosi tanács, a törvényhatósági bizott-
ilkm- l k e r ü l e t l választmányok tagjai, a fővárosi 
íDarti f-i .m agá n- t i sztviselők, egyesületek, körök, 
h i iW M ? ' a z ügyvédi kamara, orvos-egyesület, 
2 K * Í é , m ű v é s ^ k körei, a fő- és a közép-
burlai A i k ' s t b - A Polgármester fölkérte a 
palota ! l " ^ e S Ü l e t e t ' h °gy f o n n a v á r b a n > a k i r á l y i 

hám™ ° " 8 z e renádot rendezzen. A menetben 
tonai zenekar játszik, még pedig a 

Pén és p e k a r a m e n e t elején, egy másik a köze-
*» a r ^ j ai m . e n e t végén. A menet gyülekezése 
Plébánia P?«« ffS * v a r o 8 háztéren , a belvárosi 

a előtti térségen és a Petőfi-téren történik. 
ozveJ^ I f f ö l l e r c z e g n ö gyógyulása. Stefánia 
b e t e ^ í Í T Ö k Ö S n é o r v e n d e t e s e n gyógyul súlyos 
- ."WgíboL Már el is hagyhatta az ágyat. Közelebb 

ékezik édes atyja, Lipót belga király is és 

a főherczegnő húga, Klementina belga királyi 
herczegnő. 

A márczius 15-iki ünnepekből. A szabadságnap 
ötvenéves fordulóját az iskolák nagy részében is 
megülték, szavalatokkal, felolvasásokkal. A refor­
mátusok budapesti főgimnáziumában a hazafias 
ünnepély Szász Károly ref. püspök elnöklete alatt 
ment végbe. Szalay Károly tanár hatással szavalta 
ez ünnepélyen ódáját, melyből közöljük a következő 
részeket: 

Vak éj borult az elnyomott hazára, 
Gyász ülte meg a honfi kebleket. 
A gondolat merészröptű sasára 
Önkény rakott sebző bilincseket; 
S kit ezer év szilaj hullámverése 
Megtépe csak, de meg nem ingatott : 
Az árva hon s borongó nemzedéke 
Némán viselte a gyalázatot. 

De napnyugatról csillag fénye rezdül 1 
S nyomában kél szabadság szent napod ; 
Izzó tüzed a földgolyón keresztül 
Söpör, mintha vetésbe láng csapott . . . 

. . . Van-e elég virága száz tavasznak, 
Babért körltni homloktok köré 
Ti névtelen félistenek ? S panasznak 
Kel-é szava, mert dúsan öntözé 
Szív-véretek e földet, hogy segítsen. 
Nagygyá növelni hős erényeket ? 
Ily nősöket oly népnek ád csak Isten, 
A kit nagyon, véghetlenül szeret! 

A régi Pilvax-kávéház márcz. 15-iki ünnepe. 
Az egykori Pilvax-kávéház, a márcziusi fiatalság 
gyülekező helye, most is megvan a Koronaherczeg-
utczában, csaknem olyan állapotban, mint ötven 
évvel ezelőtt. A közönsége azonban más, a pezsgő 
fiatalság helyett mérsékelt polgárok, szedátus ügy­
védek, professzorok, tisztviselők, kik szabatos pon­
tossággal jönnek, kiszámított ideig maradnak és 
programmszerűn távoznak. Nyugodtabb, zajtalanabb 
kávéháza talán nincs a városnak. Mióta mint Pil­
vax-kávéház megszerezte történeti nevét, azóta 
hivták Privorszky-kávéháznak, Sója-kávéháznak, 

most pedig Sovanecz-kávéház. A jelenlegi tulajdo­
nosa, Sovanecz János a márczius 15-iki évfordulót 
szintén megünnepelte, Lefesteté Petőfi és Jókai 
arczképét, s a törzsvendégek jelenlétében leplezték 
le márczius 15-ikén délután. A két arczkép közt 
elhelyezték a hires «tizenkét pont* egy eredeti 
nyomtatványát szép rámában. Herczegh Mihály, az 
egyetem rektora mondott alkalmi beszédet, dr. 
Kovács Dénes hírlapíró, Aradi Antal ügyvéd, 
Bartók Lajos a Petőfi-társaság alelnöke beszéltek 
még, Tóth Ödön az egyetemi ifjúság nevében szólt, 
s Ditrói Nándor joghallgató elszavalta a <Talpra 
magyar »-t. 

Kriegner-fóle Akácz ia Arczc réme 1 írtért. Szap­
p a n 50 krért kapható országszerte a gyógyszertárakban. 
Főraktár Budapest , Kalvintór, «Korona* gyógyszertár. 

ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEINK. 
egész érre félévre negyedévre 

A Vasárnapi Újság . 
A Világkrónikával együtt... 

A Vasárnapi Újság és | 
Politikai Újdonságok I 
A Világkrónikával együtt... 

Csupán a Politikai Újdonságok 
A Világkrónikával együtt 

f r t - k r . 4 f r t -kr . 
9 « » . 4 « 80 « 

• « - • 

60 

M 

« « 80 
* « 50 
8 • M 

2frt-kr. 
2 . M . 

S < 40 
1 • 25 
1 . 65 

Az előfizetések a (Vasárnapi Újság* és •Poli­
tikai Újdonságok* kiadó-hivatalába, Budapest, 
Egyetem-utcza 4. küldendők. 

HALÁLOZÁSOK. 
Gróf SZÉCHENYI IMRE, volt berlini nagykövet, a 

magyar arisztokráczia egyik legtiszteltebb tagja, 
elhunyt Budapesten e hó I l i k é n , 73 éves korában. 
Életét a diplomácziai pályán töltötte ós kivált ber­
lini nagykövetségéhez fűződnek sikerek. 1825-ben 
született Bécsben, a hol édes apja, Széchenyi Lajos 
gróf, Zsófia főherczegnő főudvarmestere volt. Édes 
apja Kómában volt nagykövet, s diplomácziai pá­
lyáját mint attasé 1845-ben itt kezdte meg atyja 
mellett. 1848-ban követségi titkár lett Stockholm-



?02 VASÁKNAPI UJSÁG. 12 SZAM. 1 8 9 8 . J 5 . ÉVFOLY* 

b a n , m a j d a n é m e t k ö v e t s é g h e z kerü l t F r a n k f u r t b a , 
a h o l B i s m a r c k k a l , az a k k o r i p o r o s z k ö v e t t e l barát­
s á g o t k ö t ö t t . A m i k o r a k ö v e t k e z ő e s z t e n d ő b e n 
S z e n t p é t e r v á r r a r e n d e l t é k ü g y v i v ő n e k , ot t újra 
t a l á l k o z o t t B i s m a r c k k a l . S z é c h e n y i g r ó f o t a z t á n 
N á p o l y b a n e v e z t é k k i k ö v e t n e k s o t t m a r a d t , a m i g 
ö s s z e n e m d ő l t a n á p o l i k irá ly trónja . A gróf v i s s z a ­
v o n u l t a m a g á n é l e t b e s ö c s c s é v e l D é n e s s e l gazdá l ­
k o d o t t . 1 8 6 5 - b e n fe leségül v e t t e S z t á r a y - S z i r m a y 
A l e x a n d r a g r ó f n ő t . Az 1 8 6 5 — 1 8 6 8 - d i k i é v e k b e n 
o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő v o l t s a k o n z e r v a t i v e k h e z 
t a r t o z o t t . E z i d ő b e n a főváros m ű v é s z i m o z g a l m a i ­
b a n i s r é s z t ve t t , k ü l ö n ö s e n m i n t z e n e p á r t o l ó . Gróf 
K á r o l y i Alajos B e r l i n b ő l L o n d o n b a n e v e z t e t v é n ki 
n a g y k ö v e t n e k , 1 8 7 8 - b a n S z é c h e n y i I m r é t n e v e z t é k 
ki B e r l i n b e . N a g y b i z a l o m m a l te l jes í té e d i p l o m á -
cz ia i t i s z te t , é s s o k k i t ü n t e t é s ér te . 1 8 9 2 - b e n n y u ­
g a l o m r a v á g y v á n , e l h a g y t a B e r l i n t s h a z a kö l tözö t t . 
I d e j e e g y r é s z é t h o r p á c s i b i r t o k á n tö l tö t t e , ho l az 
1893- ik i k ő s z e g i h a d g y a k o r l a t o k a l k a l m á b ó l V i l m o s 
c s á s z á r m e g l á t o g a t t a . H a l á l a a lka lmábó l ő f e l s ége a 
k irá ly , v a l a m i n t a n é m e t c s á s z á r é s az ö r e g B i s m a r c k 
i s k i fe jezték r é s z v é t ö k e t . H o l t t e s t é t N a g y - C z e n k r e , 
a csa ládi s í rbo l tba szá l l í to t ták . 

Özv . S z í v ó s M I H Á L Y N É , szül . V á r a d y J u d i t asz-
s z o n y , H a j d u - S z o b o s z l ó n é h a i n a g y é r d e m ű ref. 
l e l k i p á s z t o r á n a k ö z v e g y e , e l h u n y t e h ó 8 - ikán , 
77 é v e s k o r á b a n , ö z v e g y s é g é n e k 26- ik e s z t e n d e j é ­
b e n , H . - S z o b o s z l ó n . A n é p e s c sa lád i k ö r b e n n a g y 
s z e r e t e t köz t é s m i n d e n i s m e r ő j e t i s z t e l e t é b e n élt 
m a t r ó n á t m á r c z i u s l U - i k é n k ö z r é s z v é t m e l l e t t 
t e m e t t é k el . L a p u n k j e l e s to l lú d o l g o z ó t á r s a , S z í v ó s 
B é l a é d e s a n y j á t g y á s z o l j a az e l h u n y t b a n . A g y á s z ­
b a n o s z t o z n a k : S z í v ó s B é l á n é , szül . Z s o l d o s Már ia ; 
S z í v ó s G é z a n e j é v e l , szül . T ó t h E r z s é b e t t e l : S z í v ó s 
A r a n k a férjével dr. Z á v o r y S á n d o r g l e i c h e n b e r g i 
fürdőorvos sa l é s g y e r m e k e i v e l , B é l á v a l , L e o n á v a l , 
A r a n k á v a l é s Marg i t ta l . 

E l h u n y t a k m é g a k ö z e l e b b i n a p o k a l a t t : M E S T E R 
I S T V Á N , i t e b e i ez . prépos t , g y ő r i s z é k e s e g y h á z i őr-
k a n o n o k , s z e n t s z é k i ü l n ö k é s a r a n y m i s ó s p a p , é l e ­
t é n e k 80- ik , p a p s á g á n a k 5 4 - i k é v é b e n , G y ő r b e n . — 
P Ü S Z T A Y J Á N O S , n y ű g . c z i r ó k a - h o s s z u m e z ő i p l é b á n o s , 
a r a n y m i s é s p a p , 8 0 é v e s k o r á b a n . — PLAVECZKY 
J Ó Z S E F , s o m o s i p l é b á n o s , t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g i 
tag, 5 3 é v e s . — D E I I E J Á N O S J Ó Z S E F , p r e m o n t r e i 
tanár , J á s z o n , 4 8 é v e s k o r á b a n . — B E N K E Ó L Á S Z L Ó , 
fö ldbirtokos , N y i t r a m e g y e e g y i k l e g i s m e r t e b b férfia, 
N y i t r á n . — S É D A E R N Ő , vo l t e s z t e r g o m i p a p , ki az 
e g y h á z i r e n d b ő l k i l é p v é n , b a n k h i v a t a l n o k l e t t a 
f ő v á r o s b a n , s több t ö r t é n e l m i é s t á r s a d a l m i m u n k á t 
i s irt . — O R B Á N KÁBOLY, fö ldb ir tokos , 1 8 4 8 — 4 9 - i k i 
M á t y á s - h u s z á r f ő h a d n a g y , 7 5 é v e s , M e z ő - M a d a r a s o n . 
— SZENTPÉTERI J Á N O S , k e r e s k e d ő , 9 0 é v e s , M a r o s -
u j v á r o n . 

Özv. MISKOLCZY L A J O S N É , szü l . K ö l c s e y K l á r a 81 
é v e s k o r á b a n D e b r e c z e n b e n , h o l t t e s t é t A l m o s d r a 
szál l í tot ták. — Ifj . W I R T H L KÁROLYNÉ, szül . V e o r e s s 
Ete lka , 35 - ik é v é b e n , G y ő r ö t t . — Özv. F L E I S C H E R 
LTPÓTNÉ, szül . N i c o l s b u r g e r E á k h e l , 9 0 é v e s k o r á b a n , 
B u d a p e s t e n . — S I R S C H A W R É D N É , szü l . M i l á n I d a , a 
p o z s o n y i Nobe l - f é l e d i n a m i t g y á r i g a z g a t ó j á n a k j ó t é ­
k o n y s á g á r ó l i s m e r t h i t v e s e , 51 - ik é v é b e n . — P I T R O F F 
R E Z S Ö N É , a k a s s a i k ir . tábla b irá jának s m o s t k i n e ­
v e z e t t kúr ia i b í r ó n a k n e j e , K a s s á n . — Özv . H U S Z E R L 
A R M I N N É , szül . D e u t s c h A n t ó n i a , 5 9 é v e s , B u d a p e s ­
t e n . — Özv. ROZSNYAI P Á L N É , s zü l . K u l c s á r Már ia , 
6 0 é v e s , S z a b a d s z á l l á s o n . H a l á l á t a R o z s n y a i , S z e n t -
p é t e r y é s K u l c s á r c sa ládok é s n a g y s z á m ú r o k o n s á g 
gyászo l ja . 

KEPTALANY. 

A « V a s á r n a p i U j s á g » 7- ik s z á m á b a n k ö z ö l t k é p ­
t a l á n y m e g f e j t é s e : Munka után édes a nyugalom. 

(A m ú l t számban közölt megfej tés a 8-ik számban 
megje lent képta lány megfejtése , s n e m a 7-iké, m i n t 
ott tévesen je lezve volt . l 

Szerkesztői mondanivalók. 
M e r e n g é s . E l é g h a n g z a t o s ; de sok benne, m i n t a 

rósz színész szavalatában, a színfalhasogató páthosz . 
E g y c s a l ó d o t t é l e t . (Költői elbeszélés.) Gyönge kí­

sérlet. Szerző m é g a verse lés e lemi szabályaival s incs 
t i s z tában; m é g kevésbbé v a n sejtelme a c s e l e k m é n y 
kerek megalakításáról , a meseszövésrő l s a je l lem-
festésről. 

Fe l e lő s s z e r k e s z t ő : N a g y M i k l ó s . 
(L. E g y e t e m - t é r 6. szám.) 

Gummiárnk, betegápolási czikkek sérvkötők (óvszerek F. Ber-
gueránd párisi gyárostól) legelőnyösebben beszerezhetők Pol­
gár Sándor egyetemi kötszerésznél, Bpest, Erzsébet-körút 50. 

v e s e , h ú g y h ó l y a g , h ú g y d a r a és k ö s z v é n y - b á n ­
t a l m a k e l l en , továbbá a l é g z ő é s e m é s z t é s i szer­
vek h n r a t o s bánta lmainá l , orvos i t ek inté lyek által 

a I i i t h i o n - f o r r á s 

Salvator 
kitűnő s ikerrel r ende lve l e sz . 

H ú g y h a j t ó h a t á s ú ! 
Kellemes izü! Könnyen emészthető! 

Kapható ásványvlzkereskedésekben és gyógyszertárakban. 
A Salvator-forrAs igazgatósága Eperjesen 

B u d a p e s t e n , f ő r a k t á r É d e s k u t y L. u r n á i . 

I I 

V A J D A PÁL 
azékes-föv, polgári iskolai rendes tanár 

1 í _ A _ . 4 _ _ • • i I I . 

V I I I . k e r . , J ó z s e f - k ö r ű t 3 1 / b s z . 
Biztos és alapos kiképzést nyújt 

főrangtí és előkelő családok 
gyermekei részére (esetleg faját lakásukon) 

a magyar, német szépírás és rondirásból, 
Paedugógiai képzettségem és e téren általában ismert jó 

hírnevem — a n. é. szülőknek — biztosítékot nyújtanak, 
hogy a legszigorúbb követelményeknek is megfelelni képes 
vagyok. 7527 

7585 A ki 

Epilepsiában f c l t 
ideges állapotokban) szenved, 
kérjen arról szóló füzeteket. 
Kívánatra ingyen « é s bér­
mentve megküldi a Schwanen-

Apotheke, Frankfurt a. U. 

M i n d e n nő , ki ele-
gancziára és csínre va­
lamit ád, ruha-aljá­
nak beszegésére ki­
zárólag «Ideal i 
szabadalmazott 
bársony sujtást 
használ. Kap­
ható a mon­
archia min­
den szabó-
kel lék-

üzleté-
ben. 7308 

A Magyar Asphalt 
részvény-társaság 

Budapest, Andrássy-út30. 
elvállalja jótál lás me l l e t t 

l e g o l c s ó b b a n 

asphalt-burkolatok 
fektetését és 7634 

nedves lakások, 
p i n c z é k , s t b . , gyökeres 

s z a r a z z á t é t e l é t . 

•*- Telefon. -w» 

Technikum AllenbuiuSi 
fürMaschinenbaiiEleklrofechnik 

lu.Chem i e.| 
7510 

Biliige őrieteken. ^ í f 
Bremen, 

75Í9 
eendet August Marbea, 

Érdekes tudnivaló 

üogy 

a Sihulszky arezkenőcs és mosdóvize 
az arezbőr kóros elváltozásánál, kü lönösen szeplő, 
májfolt, pörzsének e l len a l e g h a t á s o s a b b szer. 
Az e r e d e t i v é n y a gyógyszertár egyedül i tulajdona. 

A r a 7 0 k r . 7520 

Sihiilszky balzsamos növény-szappan 
e l t á v o l í t j a a bőrre lerakodó kórokozó anyagokat, 
me lyek betegség folytán vagy a levegő porával a bőr 
légző mirigyei t a rendszeres működésben gátolják 

A r a 3 0 k r . — K a p h a t ó : 
Szeloczky Géza gyógyszerésznél Kassán. 

Bőr- és szépségápolás szakorvosa 

med. univ. Dr. Révész Benő 
B u d a p e s t , K e r e p e s i - u t 6 3 . s z . I . e r n . 

24 évi gyakorlat, a berlini és béosi kórházakban szír, « 
tapasztalatai alapján, gyorsan és alaposan gyóirvitia 

összes 7>^ 
b ő r - , i d e g é s n e m i b a j o k a t . S z é p s é g i h i b á k a t 
szeplő, anva- és májfolt, pattanás, szemölcs rézorr I 
gyos végtagok, hajkorpa, hajhullás, sebek;' Pzakszorii 

tanácsosai s olgál az arcz és kéz ápolására. 
Feltűnő eredménynyel gyógyítja a titkos betegségek név »I.H 
Ismert összes férfi-, női bajokat s azok következményeit 

Rendel: délelőtt 8—12, d. u. &—5 és este 7 - 8 éráig. 
Levelekre azonnal válaszol. Kívánatra gyógyszerekről i« 

gondoskodik. Mindenkor mély diskréczió 

AS PHOSPHAJ 
Ezen vaskéez i tménv tartalmazza a vér 

és osontok legfontosabb elemeit . Kitunó 
gyógyszer v é r s z e g é n y s é g , s á p k ó r , g y o -
m o r f á j d a l n i a k , v é r v e s z t é s eseteiben 
szabályozza a h ó s z á m o t , könnyű emész 
tető és kivál tképen h ö l g y e k n e k , f'ejlö-

. d é s b e n l é v ő f i a t a l l e á n y o k n a k , vala 
mint g y e n g e g y e r m e k e k n e k legmelegebben ajánl­
ható. Egy üveg ára 1 írt 5 0 kr. Magyarországi főraktár 

Budapest, Török József gyógyszertára király-nteza 12. sí. 

H A B E T E G A NŐ 
sok esetben a rendellenes vérzés esyedül okozója. Biztos 
sikerű gyógyszer ellene a „ H Y D R A S T I S L A B D A ­

C S O K " ára 1 adag 4 frt 5U kr., féladag [ frt 50 kr. 
V é r t i s z t á t a l a n s á g n á l bujakóros s egyéb bajoknál pá­
ratlan iiatá-n a « S z á r c s a k i v o n a t ' ; ára: 1 iiveg 3 frt, 
félüveg 1 frt G11 kr. E p i l e p s z i a MOSS -.beteaség) idegesség, 
ideges sziv- "s főfájásoknál r e n d k i v i i l i h a t á s s a l hasz­
náltatik a ' L i q u o r o o n t r a e p i l e p s z i á i . Számos elis­

merő levél 1 üveg 8 fit, félüveg 1 fit 60 kr. 
Egyedüli készítője: 75Í1 

Váratli-féle gyógyszertár Szolyvahársfalva. 

^Oilliilí'í-il'tií (Warzen-Entferner)- a legjobb és 
U í i t i l l l U l D a l l IU legbiztosabb szer kézen levő szemöl 
csök eltávolítására, naponta 2 — 3-szor az üvegben foglalt 
üvegbot segélyével m e g n e d v e s í t e n d ő ; néhány napi hasz­
nálat után a szemölcsök lehul lanak. E g y szép fátokban 

foglalt üveg ára l f r t 2 0 k r , 
T v i í L ' 9 7 £ l l l - Í r f Á a m e l y n e k segélyével 5—6 nap 
1 J II U t V J l l l 1 1 I V , alatt m i n d e n tyúkszemet gyöke­
restől ki lehet venni . 1 üveg használati utasítással 5 0 k r . 

AMON GYULA, gyógyszerész 
Pozsonyban 757f> 

Frigyes Főherczeg-u tcza 19 sz. alatt. 

6 5 kr tó l 
14 frt 65 krig méterenként — saját gyáraimból 

7537 

valamint fekete, fehér és szines Henneberg-
selyem 45 krtól 14 frt 65 krig m é t e r e n k é n t r ^ 
csíkos, koczkázott, mintázot t és damaszt stb. (mintegy 24U *» 
lönböző fajta és 2000 különböző sz ín és árnyalatban stD.z 

Ruhák s Monsokra agyárból!Privát fogyasztóknak 
postabér-, vámmentesen és házhoz szállítva. 

Minták postafordultával. 
Magyar levelezés. — Svájczba kétszeres levélybélyeg ragasztandó-

BEHEBERG G. selyemgyárai, Zöriehbeu 
( c s . é s k i r . u d v a r i s z á l l í t ó ) . 
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£5obb és leghirnevesebb 

pipere hölgypor 

\JBL 
Különleges Rizspor 

B I S M U T T A L VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
PARIS - ». rn« d« l a P a i x , 9 — PABTfl. 

r: » 

^ WHIWUU ina. 
i j i fényképész alsó magjr»romá?i ohami 

S í i graphiai mnintesete. 
Budapest, IV.. Károly-utoza 3. 

_") Készit mindennemű A * 
Vi crinkedié6Ödú(B0t,auto- V « V 
W typia, pbototypia, che. ( | *1 

Sw»' migraphia és ehromo- J^ 
'/"} typia utján. Alaprajzok, jf™ 

,sí- térképek, hálózatok loto-
K * litográfiái 
gf' úton a leg-

'• jutányosab-
li! ban SLkszo*, 
" roBittatnak. 

' II Külön 
berendezi 8 
házon kívül 
Taló fénykép 
felvételekre 

», 

*wmtm 

Elő sövény. 
Gleditschia (koronatövis, krisztustövis vagy tüske s-
lepényfa). Valamennyi s ö v é n y n ö v é n y között legelső, 
gyorsan fejlődik, n e m osemetézik ( m i n t akácz, orgona 
stb.) sürü, izmos (10—15 c m . ágas) töv ise ive l ember 
és bármi állatnak ellentáll , főelőnye, h o g y agyag, 
homok, meszes, köves, szikes stb. talajban k i tűnően 
díszlik. Szőlők, kertek, legelők, udvarok, majorok stb. 
körülkerítéséhez fe lülmulhat lan, legolcsóbb örökös 
sövényt képez. Ezer darab csemete e legendő kétszáz 
méterre. Minden megrendeléshez rajzokkal ellátott 
nyomtatott ültetési és kezelési utas í tás mel léke l te t ik . 

Árjegyzékek és ismertetés ingyen, és 
bérmentve. 

Czim: 7596 

Jrmelléki első szőlőoltvány-telep" 
Nagy-Kágya u. p . Székelyhíd. 

Vértaegények és lábbadozók 
vassal igyanak. 

l i ter ára 
frt 2 0 kr . 

l i ter ára 
2 frt 2 0 kr. 

Ktesltl Serravalto gyógyszerész Triesztben. 
sSÍI.5?i . i í - , n i* r t a gyermakek. is Íren • I I T . S B H lázasak 

ttiurtetttk. Minden rvóiyazortarban kapni. 

* * « HiM^Sfi'j ?".?*• K B M «*I«» (Polygoaum avh.) itt eli vanOg. 
»*l»e»irk..m„ = '' , l l , n Erl"«nku»jen der Lultw.q.. D in . , durch 
•bWea Ru>.un.E,B»""hati«n bek.nnteKraut gudtiht In cimelnnDI-
•"•etaiaU iiJV' "? ** *'"' H ö h * bit m 1 M at er erraicht, lioht zu 
•* ^fc'hiíiT r"! l n D , u U l i h ,«nd wachtendan KnMarich. Wer daher 
fitzn-AírLu'^r6hren' (BronehÍ€U-) Katarrh, Lunyim-
Bru*0>ek&^amen' K°Mkopfleidm, Atthma, Athemnoth, 
'•"•t mtMH^í"?' Bu*<**, Heimn-keit, Bluthustm. ato. atc. 
•eatoi^™"™" « W dar|anlga, wtleker dan Kaim lur iMngm-
**•*• KrtaWk. *"* **r"«t«, rarluaa und bareita alok dan Abaad 
• » « WauJi i"• • • '«•• ' • • h « '• Packal.a k 1 tíul.len kd 
• ' • • k i r a V - S ^ S f ^ I a , b # » b " r a T •- B a r i , arhaltlioh lat 

H«„ *, _ í " l U , * « " «»»a»aniHi "ad »ttaitaa f ra l la , 
D » 5 Packót n, m a n n i n Liebenburg a/H. 

!° bitten wir „ l u r n s i»8ohen Enöterioh so gut gethan, 
7Í78 ^ n o c h Per Nachnahme 5 Packete zn senden. 

B " * a i D - p r i c Achtnngsvoll 
~ — — g g ^ a o h w e g t e r n , Tanfers (Pnsterthal) Tirol. 

Vörös kezek 
vörös arca éB o r r ellen az 
egyetlen gyógyszer a R a d l t z -

féle 7488 

Mirtus-fehéritő 
S z á j n t a l a n e l i s m e r ő l e v é l 
Ártalmatlan. Egy üveg 1 frt. 

Esti és napi poudre a 

Pnlcheradin-poiidre. 
Egy doboz 50 kr. (fehér, 

rózsa, vagy créme). 

Mirtus - créme 
új találmányú bőrfinomitó 
arcz- és kézi créme, eltávolít 
minden borhibát. Nappal is 
használható. Egy tégely 1 írt. 

Pülcheradin-szappan. 
1 darab 40 kr., 3 drb 1 frt 
10. kr. Egyedül kapható a 

szétköldő 

Apostol gyógyszertárban 
BUDAPEST, 

VIII., József-körút 64. sz. 
Baross- és Nap-utcza között. 

CHOCOLAT NIENIER 
\ világ legnagyobb gyára. 

N a p o n k i n t ! e l a d á * 50,000 kilo. K a p h a t ó m i n d e n f n a a e r -
ea o a e m e g e - k e r e a k e d é a b e n 

«« c i n k r á M d á b a n . 7H7 

Szépség és egészségi 
Rornnk főnyaTalyája 

az idegesség 
ae TértalenBég, melyből szám­
talan kór azármazik. Ez allén 
padig legbiztosabban hat a 

vasas ehinabor 
1 nvagr 1 f r t 2 0 k r , 5 & v a g 

f r a n c o k ü l d v e 6 f r t . 
Sherryvel Tan készítve es min­
den hasonnevű készítmények 
között a legtöbb ehinaaljat és 

vasat tartalmazza. 
között a le 

vasal 

I R< 

Kinek van szeplöje ? 
vagy bármi (olt, vagy pattanás 
az arozán? Az teljes bizton­
sággal fordulhat annak eltün­
tetése végett a v U i g h l r ű 

Serail arczkenó'cshöz, 
mely nemcsak eltávolít min­
denféle börtlsztitlanságot, ha­
nem az arozbőrt vakító fe­
hérre, t i sz tává éa üdévé 
teszi . 1 t é g e l y ára 70 kr. 
Axozpor hozzá 3 színben 
70 kr. Pos tán franko 
küldve 1 frt 5 kr. Szap­
pan hozza 1 drb. 30 kr. 

Ezrek mennek l'arisbadba 
hogy roMi gyomrukat kirep»-
ráijak 4B njr» Jól eméecazenek 
pedig est % czólt otthon kénye­
lemben, kevée költséggel elélik 

P E P S O i - B O R 
hftesnaieta által, mely ez ételt 
megemésstenl Begiti és e gyom­
rot rörid Időn (tökéletesen 
helyreállítja Cascóra 8ng-
rada-bor kltönó enyhe hetásu 
heehajtó ée fértisztito srer. 
SetnkfMfrtí! Minden Ilynemű 
készítmény kost * legjobb. As 
ezredévéé ornzágoe kiállításon 

)6 hatásáért kitüntetve. 
1 üveg- ára 1 frt 2 0 kr. 
5 üvsg-st franko küldve) 

6 for int . 

I 

R O Z S N Y A Y M Á T Y Á S gyógyszerész Aradon. 
Kapható Budapesten: 7489 

T ő r ö k J ó z s a f gjótrysa. ornal és minden maeyarorws. oyóSTSsertárban. 

Czerny-féle 
Keleti rózsatej 

oly meglepően üde, tiszta, 

fiatalos arezbőrt 
szerez, mely semmi más szer által el nem érhető; 
kitűnő hatású májfo l t , s zep lő , pörsenések, bőr­
a t k a , n e m s z é p a r e z v ö r ö s s é g s a bőr minden 
tisztátalansága ellen, megszünteti a sárga vagy barna 
arezszint s egyaránt alkalmas minden testrészre. 

Ára 1 frt. B a l z s a m s z a p p a n hozzá 3 0 k r . 

Törvényesen védett, lelkiismeretesen megvizsgált 
és valódi minőségben kapható 7416 

ANTON J. CZERNY, Bécs. 
XVIII. Carl Ludwigstrasse 6. (saját hazában). 

Szétküldés utánvétellel. Prospektus i n g y e n é s bér­
m e n t v e . Raktárak a nagyobb gyógyszertárakban 

és illlatszerüzletekben. 
Vezérképviselöség és magyarországi főraktár B u d a ­

p e s t e n T O R O K J Ó Z S E F gyógyszertárában. 

S N i m V H Ö ' C 

75C5 

Tessék kísérletet tenni 
éa raef fog gyoxMni, hogy patkányok é s poe>-
egsjzek xürtéaára minden kSrOlmények kSzt l e f 
niitoaakb a TaaaalA Jóasef gróg-yaiarési 

U t a l fa l ta ié i t 

patkány pnsztitó-szer. 
Bámnlatna hatásét éa biatoa sikerét ezernyi eier eliamaré nyilatkoiat 

bizonyítja. 
Ara 1 doboznak 1 frt, a dobosnak 5 frt, használat i ntaal-

t i s s s X — Kspnató: 

LÁSZLÓ JÓZSEF 
Őndapeati főraktár : 

Maxos-TJJTéx (Erdély), 
- f é l . gyóaTyszar 

riast-atorat 17. -nr* •r-1 
7458 

art ár a •Vadőrhöz. . 

Államilag ke tvezuit nyezet; gőzerőre berendezett első magyar 

Torony-óra-gyár 7615 

M á y e r K a r o l y L . u t ó d a M i t l l e r J á n o s Budapest VII., 
Kazinczy-utc/.a3. sz.— Ké, 68 árjegyzéket ingyen és bérmentve 

• Megvál tó i gyógyszertára P nj , Erdély H u n y a d m e g y e . 

Ha szereti gyermekét, 
h a s z n á l j a a k i t ű n ő n e k e l i s m e r t 

Kárpáti 
egészségi gyermek-tápkávét 
Kapható a legtöbb gyógyszertárban s minden na­

gyobb kereskedésben. 

1 doboz ára 18 krajezár. 
Budapest i főraktár: 7553 

E G G E R - f é l e gyógyszertára aNádorhoza. 

Tetes ideje: Augusztuo ti txep 
tember. 

Ültetés távolsájpv!Y5—20 cm. 
Talaj iaisiségj§!^» trágyázott* jf 

Aossa&tzeit 
tember. 

Tflanzweite: l ^ ^ C m . 
Bodenbeschaffenhcit: Gut gedüngty^ 

A Mauthner-féle 
hírneves 

konyhakerti- és 
virágmagvak 

z á r t és h a t ó s á g i l a g v é d e t t csomagokban a t ö r v é ­
n y e s e n bejegyzett 

medve-védjegy gyei 
v a l a m e n n y i nagyobb v i d é k i 

fűszer- és vaskereskedésekben 
kaphatók. 

• a f A Budapesten Andrássy-út 23-ik szám alatt létező 
M A U T H I Í E R Ö D Ö N czég csakis o l y a n c s o m a g o k ­
n á l vállal teljes jótállást egészen f r i s s és v a l ó d i mag­
vakért, a m e l y csomagok r a g a s z t v a , a m e d v e á b r á v a l 
é s a M A U T H N E R n é v v e l vannak jelölve, ngy a m i n t a 

rajz itt mutatja . 7 5 5 9 

a legnagyobb örömet szerezzük ha a Tanulók lap já t 
járatjuk nekik. Ára negyedévre 1 frt 20, félévre 2 frt 40. 
egész évre 4 frt 80. Legkényelmesebben úgy fizetünk 
elő ha postautalványt küldünk: A Tanulók lap jának 
Budapesten, IV. kerület, Egyetem-utcza 4. szám, 
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A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fen-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár­
talmatlan, vegyt iszta és zsirmen-

tes készítmény a 7502 

Margit Créme. 
'? Rövid idő alatt szüntet szeplöt, 

májfoltot, pattanást, bőratkát (mit-
'esser) és minden más bőrbajt. Kisimítja a ránczokat 
és himlőhelyeket , m é g koros egyéneknek is üde bájos 

arozszint kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
M a r g i t h f t l g y p o r 60 kr, 3 színben. M a r g i t s z a p ­
p a n 35 kr. M a r g i t f o g - p é p (Zahnpasta) 50 kr. 

Kéazitő F Ö L D E S gyógyszertára, 
Aradon Daak P«renoi-ntoia 11. » . 

Főraktár: T ö r ö k J ó i » e f g y o g j u o r t á r a , Budapesten 
Kiralv-ntcza 11. 

Csak 4/2 forintért 
szállítom az én vil íghiin hnzó har-
m o n i k á m a t a B O H E M I Á T hosszú 
billentyűkkel és valódi gyöngyház­
rátéttel. Két kettős hozóval és 11 
hajtása erős fnjiatóval.eltörhPtetlen 
érczszegletvédövel. Minden hang­
nak m e g v a n a m a g a s a j á t bil­
l e n t y ű j e , enné l fogva a harmo­
n ikának r a g y s z e r ű az orgoná­
hoz h a s o n l ó h a n g z á s a . Nagyság 
40 hangú 2 ReK. 15'AX^ cm- *"50 frt 
60 • 3 • 17 X 34 . 550 • 
80 • 4 • 17</<X3*V> • 6-50 • 
Onoktatási iskola ingyen. Csoma­
golás %i portó 6'» kr., képes árjegy­

zék Ingyen és bérmentve. 7305 

ECG. SfHESTER Iiarmonikakészitíi és hangszer-kereskedés 
O r a a U t c . S z é t k ü l d é s u t á n v é t e l l e l . 

Kicserélés megengedve. — I s m é ^ i d ü V magas jutalékot kapnak 

K E S S L E R - f é l e 

>IA<ÍI>A-B\4KE\0CS 
dermatologiai-tertpeutikus 

alapon nyugvó összetételénél 
fogva az elismert legjobb szer 
korpa ellen, úgyszintén 
hajkihullás ellen. 

M a g d a - h a j k e n ő o * több év 
óta kipróbálva, teljesen ártalmatlan, a k a j n ö v é s t elő­
mozdítja és mint k i t f n ő ó v s z e r a gyakran elöfordaló 
haibetegségek ellen, még gyermekeknél is használatra 

legjobban ajánlható. I - tége ly á r a 3 k o r o n a . 7587 
Fíisiétköldési raktár: KESSJLER KEZSu-nél 
gyógjsierész Gyertyámos, (Torontál vármegye). 
Baktárak a .következő gyógyszertárakban: Budapesten: 
Török József, Király-ntcza 12., Dr. Budai Emil, Városház­
tér 7., Baditz Bóbert, József-körút 64. Pozsony: Czollner 
VJncze, Lőrinczkapn-út. Miskolcz: Banrch Gyula. Székes-
Fehérvár: Say Kudolf, S/«£erf: Barosay Károly. Debreczen: 
Mihálovits Jenő. Arad: Földes Kelemen. Temesvár :1heoior 
Albert, Versecz: Küchler Béla. Karánsebes: Miiller F. 
Jakab. Nagy-Szeben: Molnár örökösei. Brassó: Jekelius 
Nándor, Kelemen Ferencz. Szász-Régen: Wermesoher Emil. 

rekedtség ós el-
n y á l k á s o d á s ellen 

7 legjobb hatású szer a 

BÉTHY-íéle pemetefticznkorka, 
m e l y ezen bajokat -gyorsan megszüntet i . Kapható m i n ­
den gyógyszertárban. Egy dobo í ára 3 0 k r . 5 doboz­

zal 1 f r t 5 0 k r é r t bérmentve ke ld 7264 

Róthy Bóla 
gyógjmxaiia* Békéa-Osabán. 

Csak' akkor valódi, na minden 
dobos fenekén aláírásom látható. 

LOHSE v i lághírű k ü l ö n l e g e s s é g e i 
••" a bőr ápolására. "»• 

EAU DE LYS 
DE LOHSE. 

H a t v a n é v óta f e lü lmúlha­
t a t l a n mint legkitűnőbb bőr-
víz a t ö k é l e t e s ifjú ttdeség 
m e g t a r t á s á r a , valamint a 
n y á r i s z e p l ő , napsütés, pi­
rosság, sárija foltok és az arcz 
m i n d e n t i s z t á t l a n s á g á n a k 
biztos eltávolítására fehérben 
és rózsasz ínben szőkéknek, 

sárgában barnáknak. 
LOHSE liliomtej-szappan 
c s o d á s i l l a ta , t i s z t a s á g a és 
finomsága végett a legkitű­
nőbb toilette-szappan, drbja 

6 0 kr., róz sasz ín 1 f r t 
Gyártmányúm Titórláíánál mél-
MctMaek mindig figyelni a ciégre: 
G U S T A V L O H S E 

46 Jigwrtr. 46 Berlin. 
u d v a r i U l a t u e r é u . 

Kapható Ausstrla- l tagyarorssag- minden g70.7R.r-
tarában éa Jobb Ulatszer-üxlete iben. 7497 

r A világ legjobb sámfája** 
F Ö L D Y Á R Y I M R E 
férfi d i v a t é s f e h é r n e m ű 

r a k t á r á b a n . 

Budapest. IV., Koronaher- » • 4 p n 
czf<;-ut(-za 11. sz. és V I I I . , | | | , 3 U 

Kerepesi-ót 9. 7578 
Férfi ingek, Jásrer - áruk, 
vadász és eport-czikkek dns 

választékban kaphatók. 
K e z t y ü h é s N y a k k e n d ő k , 

A b u d a p e s t i a s z t a l o s I p a r t e s t ü l e t v é d n ö k s é g e 
a l a t t á l l ó 

BÚTORCSARNOK 
VIII. ker., Józse f -körut é s Bérkocs i s -
utcza s zeg l e t én l evő Sváb-féle házban 
nagy mintvaktárt és vállaiati irodát nyitott, hol készleten 

tart, dús választékban, kiváló minőségű bútorokat, 
e b é d l ő - , h á l ó - , u r i s z o b a és s z a l o n b e r e n d e z é s e k b ő l -

Ezzel mód van adva a n. é. közönségnek özvetlen a 
készítő asztalos mei-terektől jó b ú t o r o k a t j u t á n y o s 
á r o n készen venni, esetleg megrendelni. I ovábbá meg­
tekintésre ajánlja a testületnek saját házában levő ál­

landó kiállítást is. 7617 

Nagy korkép a szabadságharczbol 

BEM és PETŐFI 
N a g y - S z e b e n b e v é t e l é n é l 1849. 

Idíiliató mindennap reggel 9 órától. nm 

Aréna-ut 70. ss. — Belépő dij 50 kr. 

Üdvös tanács. 
Köhögésnél, rekedtségnél, a torok és légzési szervek mű­

ködési zavarainál E g g e r biztos hatású 

MELLPASZTILLÁI 
veendők. (1 doboz 50 kr. és 1 fr t Próbadoboz 25 kr.) 
A gyomor rendetlen működésénél radikális hatásúnak 

bizonyultak 7230 

Egger Szóda-Pasztillái. 
(1 doboz 30 kr.) Mindkét szer kapható minden gyógyszer­

tárban. — Fő- és 8zétköldési raktár Magyarországon: 

„Nádora-gyógyszertár Budapest, Váezi-körnt 17. sz. 

D o h á n y z ó k ! 

Czigaretták 
papir nélkül! 

MOPS 

SVPBmOJHBS 
Tollszopóka szivarkik szabadalm. szűrövei. 

BAYONETAS 
árjegyzéket díjtalanul küld 7349 

E G G I M A N N & H É D I G E R , B I E I i S c h w e i z -
Vezérügynök Magyarország részére : 

W e i s s é s L a n g e r czég Budapest, VI . Szerecsen-uteza 8 . 

KIRÁLYNO-ARCCRÉME, 
legjobbnak ismert araaepitö a világon. 

**•" , r c c r é m e a legrövidebb idí 
aUtt eltávolít az arczról minden 
bírtisztátlanságot, u. m. neplS. 
f j ; « « « > m « M W l . r t b . 8 ^ { 
í i • h í r S ! * ü d é T * t e s l i - Teljesen 
ártalmatlan. Mgy tégely 70 kr., 

' **?a*Vii°-«reme izappan 1 drb 
f ? í ' - r Kir&WÖ-hGígypor 
1 dobom 70 krajczár. SzetkQl-

dési főraktár: 

Temesyáry József 
Angyat-gpómszertára 

Zombor, Jókai-tér 2. 
Budapesten Török Józxefg 
szertárában, Király ntoa 1 

F e k e t e s e l y e m k e l m é k 

legszolidabb featéstlek, a kellemes viselés- cs tartóssaeért ÍAMII .̂ 
levéllel. Magánosok részére közvetetlen megrendelLi foríé 
igazi gyári árak mellett vámmentesen házhoz szállítva p ' 
meg ezer elösmerS irat. Hinták, fehér éi színes selvom'kíi • r 

bérmentve küldetnek. 'yemoöl u, 

GRIEDER ADOLF ÉS T»A 
kirá ly i szá l l í tók 

selvemkelme-gyárak szövetsége Zürich. 7375 

A legszebb 
élő virágokat, esküvői és egyéb csokrokat , alkalmi ko­
szorúkat, d í sznövényeket és virágokat lejgutányosabban 

szál l í t 

REINISCH TESTVÉREK 
kereskedelmi kertészete, VII. kerület, Gizella-nt 33. siám. 

VIRÁGCSARNOKA 
Deák-tér, a földalatti villamos vasút kioszkjában. 

Vidéki megrendelések postafordultával a leggondosabban 
7527 eszközöl te tnek. 

j#r Mindenütt dic&eiü a híres 
Maehleid-féle 

Kecskeméti 
Hatása a kecskeméti növény-
szappannal oly m e g l e p ő és 
e l i s m e r t , milyet e téren 
szépítőszer el nem ért és fö-

~ lül nem múlt. Egyik jó tu-
-^lajdonsága, hogy ártalmas 

utóhatása sohasem lesz. Egy 
t é g e l y á r a haszná la t i 
u t a s í t á s s a l 5 0 kr . Egy 
d r b k e c s k e m é t i növény­
s z a p p a n 3 2 k r . Kapható: 

Farkas Iguácz 
M á t y á s k i r á l y gyógyszer 
t á r á b a n K e c s k e m é t e n . 
Budapesten: Török, Dr. Eg­
ger, Baditz B. és Fónagy J. 
gyógyszerész uraknál. 7602 

Millenniumi nagy éremmel kitüntetve. 

D E H M A L KÁROLY 
Zongora-gyáros és kölcsönző intézet. 

BUDAPEST, ™» 
IV., Károly-körut 20. BZ. 
Z o n g o r á k , p i a n i n o k és 
r ö v i d z o n g o r á k dús 
v á l a s z t é k b a n , használt 

z o n g o r á k eladása. 
Btf Javítások és hangolások 
olcsón eszközöltetnek. • * 

A modern vegyészet hatalmas hala­
dása és az ebből származó szám­
talan cosmetikus készítmények sem 
voltak képesek a 30 éven át bevált 

Dr. Lengiel Frigyes-féle 

Nyirfabalzsamot 
elnyomni, a legjobb bizonyíték tehát, hogy itt egy valódi, 
a természet által nyújtott szépitőszerről van szó. Ezen 
nyirfabalzsam egy sajátságos 30 évi gyakorlati . vegyi 
eljárás alapján praeparáltatik és osak azután jön forga­
lomba. Ezen folyadék hatása, hogy a b ő r f e l s ő h á m ­
j a i t l a s s a n k i n t l e h á n t j a á s ex á l t a l aa a l s ó t i sz­
t í t o t t b ő r fiatal s z í n b e n é s ü d e s é g b e n j ö n n a p ­
v i l á g r a , m e g s z ü n t e t m i n d e n n e m ű k i ü t é s t , szeplot, 
v ö r ö s f o l t o k a t á s a n y a f o l t o k a t , s i m í t j a a ran-
o z o s b ő r t á s a h i m l ő h e l y e b e t l a s s a n k i n t t e l j e s e n 
e l o s z l a t j a á s az a r c z b ő r n e k ü d e ás egészséges 

s z i n t k ö l c s ö n ö z . 

Egy korsó ára használati utasítással együtt lfrt W kr. 
A nyirfabalzsam hatásának támogatására Dr. Lengiel 

_ Frigyes-féle J74** 
H T B e n z o e szappan *^B 

ajánlatos. Egy darab ára 6 0 és 3 5 kr. Baktáron nunden 
jobb gyógytárban. Főraktár Magyarország részére T o r o a 

J ó z s e f gyógyszerésznél Budapest, Kírály-nteza 1* 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, IV., Egyetem-uUaa i) 

l é g csak rövid ideig! 
Feszty társaság körkép palotájában 

Városliget 7368 

Krisztns a keresztfán 
és Jeruzsálem 

óriási körkép. Látható. 
reggel 9 órától este 4 óráig. 

Ai esti órákban -villanyrilágitásnál. 
Belépő dij 5 0 kr. 

Gyermekjegy SO krajc>s&r 

13. SZÁM. 1898. BUDAPEST, MARCZIUS 27. 45. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSAG és í egész évre 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt j félévre — 
egész évre 1 2 frt 

6 • Csupán a VASÁRNAPI ÜJSÁG egész évre 8 frt 
félévre — 4 « Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egész évre 5 —— 

félévre — 2 . 5 0 
Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

GAJZÁGÓ SALAMON. 
1830—1898 . 

H
AZÁNK új alkotmányos korszakának első 

alkotó munkásai egyre gyérülnek. Évről-
évre apasztja számukat a mulandóság 

változhatatlan törvénye. A jelen márczius hó 
9-én Gajzágó Salamon, az állami számvevőszék 
nyugalmazott elnöke s főrendiházi tag költözött 
el, ki munkás életét kora ifjúsága óta a haza 
szolgálatában töltötte, híven és példásan meg­
állva helyét mindenütt, a hová tehetségei alap­
ján a bizalom vagy a közérdek hivő szava 
állította. 

A kiváló férfiú nyilvános szereplése több 
ízben adott rá alkalmat, hogy személyével és 
pályafutásával a «Vasárnapi Uj-
ságn is foglalkozzék. így most el­
hunyta után elégnek véljük rá vo­
natkozólag csak azokat a főbb ada­
tokat föleleveníteni, a melyek köz­
hasznú tevékenységben eltöltött, 
68 évre terjedt életét közelebbről 
jellemzik s emlékezetének mara­
dandóságát biztosítják. 

Gajzágó Salamon erdélyi nemes 
családból, de nem Erdélyben, ha­
nem a kunsági Túr-Pásztón szüle­
tett 1830 február 2-án, hová szülői 
Szamos-Újvárról költöztek. Atyjá­
nak tizennyolcz gyermeke közül ő 
'ált ki különösebben, s ő emelke­
dett legmagasabbra a közéletben. 
J°gi tanulmányainak végeztével 
gróf Széchenyi István mellé került 
Patvaristának s az ifjúsági mozgal­
makban tevékeny részt vett. 1848-
ban beállt honvédnek s a csatámé­
i n szerzett érdemeiért hadnagy­
i i g haladt elő; de a móri csa­
tában foglya esett s csak 1849 
ok*- végén szabadult ki, mikor 
mmt alig 20 éves ifjú Erdélybe 
nemai birtokára vonult s gazdál-

odassal, tanulással és irodalmi 
munkássággal foglalkozott éveken 
7. KeQdesen SaUbánk álnév alatt 
T. "^Pwrialmi dolgozatokat. A 
^mairással is megpróbálkozott s 

kessy. czünű drámája, melylyel 
v á ^ r a n y P á l v a d í j a t nyert, a kolozs-

e a a budapesti színpadon is 

tetszést aratott. Már ismert nevű író volt, mikor 
báró Thoroczkay fiatal özvegyével, Matskássy 
Katalinnal házasságra lépett; e házasságból 
egy leánya (Lukács Béla volt kereskedelemügyi 
miniszter neje) és két fia származott. 

Az új alkotmányos korszakot megelőző évek­
ben a közpályára lépett. Belső-Szolnokmegye 
főjegyzőjévé lett. Majd Szamos-Ujvár két ízben 
is megválasztotta a szebeni országgyűlésre, hol 
azonban ő a Magyarországgal való egyesülés 
más híveivel együtt egyszer sem jelent meg. De 
annál inkább megjelent a kolozsvári ország­
gyűlésen 1865-ben, mint szintén Szamos-Újvár 
képviselője, mely városnak azóta 1870-ig a pesti 
országgyűlésen is folyvást ő volt a küldöttje, s 
itt annyira kitüntette magát, főleg a bizottsági 

GAJZÁGÓ SALAMON. 

Ellinger Ede fényképe után 

üléseken, hogy aztán az a bizottság, a mely az 
1868-diki bonyolult zárszámadások megvizsgá­
lására küldetett ki, őt választotta meg elnökévé. 
Azon túl fokról-fokra emelkedett. A képviselő­
háznak, hol eleitől kezdve a Deák-párt buzgó 
tagja volt, 1866-ban másod, — 1869-ben pedig 
első alelnökévé választatott. A hetvenes évek­
ben tevékeny részt vett a róm. katholikus egy­
ház önkormányzatával foglalkozó tanácskozá­
sokban s buzgó harczosa volt a kisebbségnek, 
melyet szabadelvű katholikus töredéknek ne­
veztek. 

A képviselőház alelnöki székéről másfél évi 
sikeres működése után az akkor fölállított állami 
számvevő szék élére jutott, mint az új intéz­
mény első elnöke, mely fontos és nagy felelős­

séggel járó tisztet 22 éven át köz­
megelégedésre viselte. Ez állásá­
ban nemcsak a kezdet nehézségeit 
sikerült legyőznie, hanem az új 
intézmény működését oly szeren­
csésen irányozta és állandósította, 
hogy az ma egyik legtökéletesebb 
szerve alkotmányunknak. 

Az ernyedetlen munkában végre 
megfáradva, 1892-ben lemondott 
számvevőszéki elnöki méltóságá­
ról s nyugalomba vonult, magá­
val vivén becses jutalmul a király 
teljes elismerését és az egész or­
szág tiszteletét. Üdvös munkássá­
gával szerzett érdemeiért 0 Fel­
sége azzal tüntette ki, hogy a va­
lóságos belső titkos tanácsosi mél­
tóságot adományozta neki, majd 
pedig a főrendiház örökös tag­
jává nevezte ki. Ezután is hű ma­
radt egész politikai pályája hit­
vallásához, a szabadelvűséghez, 
melytől semmi el nem tudta volna 
tántorítani. 

Gajzágó Salamonban olyan 
ritka ember tűnt le, a kinek tehet­
sége és szerencséje egész életén 
át mindig arányban volt egy­
mással. 

Temetése rendes lakóhelyén, 
Budapesten márczius hó 11 -én tör­
tént nagy részvét mellett. Halálát 
gyermekein s nagy rokonságán 
kivűl kiváló műveltségű második 
neje, Fiuk Paula asszony gyászolja. 




